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TUDJA

azt manapsag mindenks, hogy a
legrégibb id6té] szarmazo visz-
ketegségi borbajok és izzadas
ellen csak az: «Erényi Ich-
thyol Salyeib» bizonyult tel-
jesen megbizhatonak. Ki tudja,

HOGY

J‘--

— On
puderozza
magat?
| Igen!

Lot 1 aaTENeT

i

iy »\ﬂl( ta Magyarorszagon is

hany viszketegségesemberhasz-
nalnd szivesen az «Erényi
Ichthyol Salyeil»-t, ha bir-
tokaban lenne ennek a hirde-
tésnek ;

NINGS

olyan lény a vilagon, aki meg-
tiri arczon, kézen, vagy a test
barmely részén a bérbantalmat.
Igaz, hogy akadlak ezel6tt

KOZTU

egyesek akik labizzadasban,kéz-
izzadasban, honaljizzadasban
szenvedtek és mit sem tettek
ellene. Ma

MAR

vége ennek az idének. Mert a
valodi  «Erényi Ichthyol
Salyeil» néhany nap alatt
tokéletesen megszabaditja az
embereket a fent leirt kelle-
metlen bérbantalmaktol;

SEMMI

sem bantja az emberiséget any-
nyira, mint a viszketegség, bor-
bantalom, kipallott testrész,
honaljizzadas, labizzadas és az
ezekhez hasonlé bérhibak. Ep-
pen ezért rendeljen egy nagy
doboz eredeti: Erényi Ich-
thyol Salyecil-t. Ava 3 K.
Féraktar: Diana-gydégyvsz.,
Bpest, Karoly-korat 5.

50

fillérért arusitjak a hires

DIANA

PUDERT,

agola dsindenr mpap . szivesen

hasznalok pudert, mert a

. alegkellemesebb illatu
puder' puder

. a vildg legfinomabb

puder: pudere

. a legartalmatlanabb
puder: 5.aé

. az are-, kéz- és honalj-
p“der' izzadast megszinteti

. aszep!6késpaltanisok
puder : ihaine:

+ lathatatlanok

. 4z arcon gyonyadriien
]llldcl' tapad

i der . azegészarcolelékeléen
p * matta teszi

mler .mintfinomhintéport.az
p ~egész viligon hasznaljak

Postdn a legkisebb megrendelés 6 doboz
Diana-puder 3'— kor.-6rt ntdnvétellel.

Magyarorszagi foraktaros:

Erényi Béla

gyﬁggszer&sz :
Budapest, Karoly-kérut S.

Ugyanitt megrende;l'mtd:

Diana-krém, Diana-szappan,
kézapoldé és szépitdszer

se 50 filleréert =a

EINEK

van igaza? Annak-¢, aki 44 1il-
lérért vesz egy \’iah')di_!)iall:’l-
sosborszeszt, vagy ki ugyan-
ezen Gsszegert vesz egy Diana~
sOsborszesz utanzatot.

VAN-

nak emberek, akik évek ota a
valodi Diana-sosborszeszt
mint étvagygerjesztét czukorra
cseppentve mintelsérendi hazi-
szert hasznaljak. Ezeknek

IGAZA?

illet6leg igazuk van, mert azt
mondjak, hogy: a mi biztos —
az biztos! E mellett még mint
legjobb maszirozoszert hasz-
nalhatjak hilési fajdalmaknal.

jak azt is, hogy a leghevesebb
fogtajast is megsziinteti.

EGESZ

kotet  koszonolevél —igazolja,
hogy munkas emberek, irodai
alkalmazottak, szellemileg még-
erdltetett egyének, ugy napkoz-
ben, mint lefekvés ‘el6tt masz-
sziroztatjak Diana=-so6sbor=-
szeszszel firadt tagjaikat.
Kiesi, nagy férfi, no,

PARTATLANUL

szegény és gazdag egyarant fel-
sohajt: Diana=sésborszesz

elsé segitség a hazban.

A4 filléres ivegekben az
egesz orszagban mindeniitt kap-
hato.

Vigydzzon j6l a hamisitvanyokra.
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Anyja nines mér egyediil, idegen befolyds alatt
all. Azutdn meg kiilonben is, Rita kissé elmo-
solyodott . . . anyja nem is értené meg az egész
szomorti torténet fejlédését. Hisz oly ridegen
szigord nézetei vannak az ilyesmiben, hogy
minden regényt, kinyvet, melynek hésndje csak
hajszdlnyira tér le az egyenes ttrél, valésigos
utdlattal tett félre. El6tte nem szolgdlt ment-
ségiil sem a szenvedély hatalma, sem az érzés
ereje, az érzékek jogat pedig egészen letagadta.
Téle szirmazott a nevezetes mondds is: «Ha
egy férfi merész egy ndvel szemben, akkor
mindig a nét kell hibaztatni.» Rita szomorian
rizta meg fejét. Nem, anyja nem értette volna
meg 6t. Nem értette volna meg azt a kiilonos
igézetet, azt a szinte bénité vardzst, melyet
Zemszky red gyakorolt . . .

Rita ecsiiggedten tette le a tollat kezébdl.
Ismét érezte, hogy egyediil van, egészen egye-
dil . . . :

Bantotta és nyugtalanitotta az is, hogy
Zemszkyrél nem tudhatott meg semmit. A sza-
natérium orvosa, ha megjelent, rogton gy ko-
rill volt véve paczienseitdl, hogy Rita restelt
annyi ember elétt kérdezéskodni. Zemszky a
szanatériumban valé tartézkoddsa alatt nem
érintkezett senkivel. Természetesen ennélfogva
az irdnta val6é érdeklédés az elsé megdobbenés
utin teljesen megsziint. Nem beszélt réla senki.

Roppant hdlds pillantdst vetett tehdt Frau
Consul Hedersenre, midén az egy nap, a dok-
tor futélagos megjegyzésére, hogy délutin Zii-
richbe kell mennie, odaszolt neki :

— Na doktor ur, talin hoz nekiink hirt a
mi szerencsétlentil jart elegdns asztaltirsunk-
rol is.

— Hogyne, hogyne, — felelte az orvos, —
tugyis dolgom van a professzor klinikdjan,

Rita izgatoitan viarta az estét. Alig virta a
vacsora idejét, melyre Kcéhler doktornak meg
kellett jelennie. Szérakozottan, nyugtalanul ka-
nalazgatta az izetlen tejbegrizt s folyton az
ajtéra nézett.

Végre megjelent Kéhler doktor. Sietve, jobbra-
balra koszongetve ment keresztiil az asztalsoro-
kon és leiilt a helyére. Rita alig varta a vacsora
végét. Tudta, hogy asztalbontds utdn a vende-
gek csoportokba verddve a hdz elGtti terraszon
szoktak esevegni. Akkor konnyi lesz a doktor
kozelébe férkdzni.

Még javiban ropogtattik a desszert kézt fel-
szolgalt didkat és manduldkat, midén az egyik,
az ablakhoz kozel 4ll6 asztalrél elhangzott a
nyaraléhelyeken oly lesujtéan hangzé kis sz6:
wosik !»

Bs esett, tényleg esett. Lassan, egyforman,
vigasztalhatlanul . . . Rita Gsszeszoritotta a fo-
gait. Esés idében mindenki az asztalndl ma-
radt lefekvésig. Az tgynevezett olvasoterem
kissé tivol fekiidt; ugy, hogy senkinek sem
volt kedve elhagyni az éttermet, legfeljebb ne-
hdnyan koriilalldogiltik a zongorat, ha akadt
valaki, a ki egy kiesit muzsikalt.

Rita mar vagy tizedszer gingydlte dssze asz-
talkenddjét, midén latta, hogy dr. Kohler fel-
kel helyérdl és asztaluk felé tart.

Izgatottan figyelte az orvost. «Bizonydra hirt
hoz Zemszkyrdl, — gondolta magiban. — Ta-
lan létta is. Taldn beszélt vele. Taldn izent is
valamit? Csak olyat ne izenjen, a mi feltiinhet
a tobbinek ! — lélegzete eldllt egy percare. —
Nem, nem, eit6l nem kell tartania, Zemszky
gavallér ember . . . iigyelni fog arra, hogy neki
kellemetlenséget ne csindljon.

Dr. Kohler egyenesen Zavradil Srnagynak
tartott. Altalinos fohajtassal iidvozolte az asz-

8 elkezdte az Grnagynak azon
inhaldczios gépnek.a szerkezetét magyarizni,
mﬁy:: Ziirichb6] hozott ma szaméra.

ita egyre virta, hogy talin a Frau consul
Heddersen fog tudakozodni Zemszky utdn. De
a Fran consul borzaszté tort angolsdggal azon
vitatkozott mrs. Harperrel, hogy Németorszig

huménus intézményei jobbak és nagyobbak-e
Angolorszdg hasonlo intézményeinél._ ‘

Dr. Kohler ép tdvozni akart, midén Rita,
osszeszedve minden batorsagit, odaszolt neki:

— s Zemszky trrél nem hozott semmi
hirt ?

— Ejnye-ejnye, — bosszankodott a doktor,—
tudtam, hogy még valamit akartam végezni Zii-
richben. De a feljegyzéseimet a masik kabatom-
ban felejtettem s ha nincs feljegyezve minden
teendém, szentiil elfelejtem! Persze, persze,
X. professzor klinikdjira is akartam menni...
Igazén bosszant a dolog. No majd méskor.

Dr. Kéhler gyorsan elkoszont s Rita ugy
érezte, mintha nagy f{ir tdmadna koriilotte.

Semmi hir. Megint csak a régi gydtré nyug-
talansdg.

Szinte jol eseit neki, hogy Fléra néni mids-
nap felzavarta 6t egy nagy ujsdggal. A plebd-
nos irt. Nagybiiszkén jelentette, hogy a piispik
értesitette 6t, hogy az ardodi templomot szept.
15-ikén szandékozik felszentelni. Gyurcsina
plebénos tr gyonyori szinekkel festette az iin-
nepségeket, a melyek a piispok és a kegyes
templompatréna tisateletére késziilében van-
nak. Bandérium, diadaliv, a szomszéd helyisé-
gek tiizoltosdga teljes diszben valo felvonuldsa.
Fehérruhds lednyok, mozsardurrogds, népiin-
nep, sth.

Flora néni ragyogott a boldogsigtol s rogtén
hatalmas korrespondencziiba fogta be Iutdt.
Iratott haza a kulesirnak meg a feleségének,
hogy hozzék rendbe a kastély egy lakosztilydt
és a nagytermet. A joszigigazgatonak, hogy
siessen szemeélyzetet keriteni tfartézkoddsdnak
idejére. A plebinosnak, ezer kérdés miatt.
Béesi elsbrangi divatezégnek, egy templom-
patréndhoz ill6 fényes toilette rendelése miatt.

“Azutdn kibongészték az ttirdnyt. Igen meg-
oriilt, hogy a parisi direkt expresszel mar oly
hamar Bécsben lehet.

Rita kissé szorongva teljesitette az utasitaso-
kat. Nem merte megkérdezni nagynénjét, szan-
dékozik-e Pesten tartézkodni. Ismerve &t, tudta
J61, hogy ha épen roszkedvében taldlja, hit ak-
kor csak azért is ‘révidre fogja szabni az ott-
idozést, vagy pedig egészen el is ejtené azt.

Kérni sem merte red, mert akkor az egész
pesti tartézkodds alatt minden légyért és min-
den porszemért feleldssé tenné. Vart hat eson-
desen, hogy nagynénje mit fog hatirozni.

— Kilencz 6ra 10 perczkor érkeziink meg
reggel Béesbe, — jelentette a Cursbuchban 1ett
tiizetes tanulmdnyai eredményét. — Hal6koesit
azt hiszem, elére kell rendelni, mert a vonat
mar Parisbél jon.

Flora néni kibuzta kezébdl a kionyvet s
mintegy feliilvizsgilolag lapozott benne, pedig
épenséggel semmit sem értett hozzd.

— Igen, igen, helyes, virj esak, szeptember
5-t61 9-ig Bécsben lesziink, 9-ikén mehetiink
Pestre 8 onnan 14-ikén Ardédra. Oda nappal
kell érkezniink az iinnepélyes fogadtatis miatt.
Ritdnak megdobbant a szive 6romében, a mint
megtudta, hogy tényleg Pestre fog mehetni s
viszontldthatja anyjat. De azért igyekezett 6ro-
mét paldstolni. :

Elhatirozta magéban, hogy Fléra néninél
valé tartézkoddsdnak csak érdekes és kellemes
oldalait fogja anyjinak elmesélni. Tartézkodni
fog attél, hogy esak a legesekélyebb gyanit is
ébressze benne. Hadd gondolja szegény, hogy
6 tokéletesen boldog és hogy gyongyélete van
nagylelkd nagynénjénél.

- A viszontlitds 6romének gondolatit azonban
er6sen megzavarta azon aggodalom, hogy mi-
ként fogja eltitkolni anyja elétt. hogy ninesen
gyaszruhdja? Hwn az idé oly szép és nydriasan
forr6 maradna, mint eddig, akkor egész indo-
koltak volnénak eddig hordott fehér ruhdi, me-
lyekhez fekete kalapokat és écharpeokat hor-
fﬁt. De ha esds, lucskos, hideg idé tdmad,
kor? :

Minél jobban kizeledeit elutazisuk ideje, an-
nal intenzivebb érdeklédéssel keresgélte ki a
lapokban a meteorolégiai idétudésitisokat.

Fléra nénit egészen elfoglalta a kozelgd iin-
nepség gondolata.

Rita mosolyogva észlelte, hogy Flora néni
eriisen gyakorolja a kegyesen leereszkedd, jo-
sagos arczkifejezést. Eddig, ha kikoesiztak,
Flora néni sohasem iigyelt a mellettiik elhala-
dokra. Most midr messzirél észrevette a koze-
ledéket. Nyugtalanul pislogva _leste, hogy vaj-
jon koszonnek-e, azgutin valami kiiléndsen ki-
ralyndinek képzelt f6hajtassal viszonozta iidvoz-
letiiket.

Ebédhez is most mindig kissé elkésve ment
le. Rita kinyitotta eléite az ajtot. Fléra néni
besuhogott s lassan lépdelve az asztalsorok
kozott, kecsesen jobbra-balra kioszingetve he-
lyére vonult.

— Flora néni gyakorolja magat, hogy mi-
ként iidvozolje a hodolé témeget, — mosoly-
gott Rita magaban.

Minthogy a legutolsé mérés is gyarapoddst
mutatott ki, — az egész hatheti kura hérom
kilé nyolezvan dekit eredményezett, — hat
Denneburgné igen roézsas hangulatban Késziilt
az utazdsra.

Tulirad6 szivélyességgel bucstizott a szana-
térium tulajdonositol s 6t az allomésig kiséré
egész asztaltarsasagtol. Osszedlelkezett a Frau
consullal, — ki szinte boldog volt, mert netto6
ot kilot fogyott, — és megbeszélte vele, hogy
a kovetkezd évben ismét taldlkozni fognak a
szanatoriumban. Pallwitznénak megigérte, hogy
meglitogatja Berlinben. mrs. Harpernek, hogy
meglitogatja Londonban, kis hijja, hogy Zaw-
radil Srnagynak meg nem igér.e, hogy meg-
latogatja Pzemyslben. Azutan fiatalos rugé-
konysdggal felkapaszkodott a kupéba s az abla-
kon keresztiil meg mindenféle Gsszefliggéstelen
szivélyes dolgokat kidltva ki az egybegyilt kis
tarsasdignak, észre sem vette a vonat induldsd-
nak jelzését s egy hirtelen zékkenésnél meg-
lehetosen kiméletleniil esett vissza a koesi sze-
rencsére jol parnazott ilésére. Mdaskor az ilyen
esetért okvetleniil Ritat okolta volna, de ma
oly jo kedve volt, hogy vigan hahotdzott
ezen is,

Kényelmesen befészkelte magiat a parnas
sarokiilésbe 8 elkezdett diskurdlni, diskurdlni
kifogyhatatlanul. Persze kizdrélag sajit maga-
rol. A kira eredményérdl, a levegd befolydsa-
rol az arczbirére. a mely olyan leth. mint a
barsony. Felhajtotta blazanak wjjait s Ritdnak
meg kellett simogatnia sovény, puhahusi kar-
jait, melyek a lég- és napfiirdék kivetkeztében
kiilonos vildgos mézeskalics szint kaptak. Az-
utin meg kellett bamulnia, hogy mily sziik
lett a ruhajanak az éve. Elébb mindig kinyilv
a csatt, olyan bé volt, most pedig egy ujjat
sem lehet belédugni. Ritdnak persze ujjait az
ov és derék kozé kellett dugni és meggydz6dni
a valosigrol. Konstatalnia kellett még, hogy
foghisa is milyen rézsas lett s hogy a haja
szarazabb és disabb.

Azutdn a templomszentelés tinnepélyességeire
keriilt a sor. Fléra néni nagy mosolyogva elé-
adott-egy titkot. Egy nagy meglepetést, melyet
az ardoiak szdmdra tartogat. Lekiildte egy jo
arczképét Pestre a hires K. iivegfests czéghez
s rendelt az oltérfiilkébe két remek tivegabla-
kot. Az egyiken a boldogult Willibald képe lesz
az 6 védszentjével, a masikon Flora néni képe
:zizite d::: v}fdszenijével. Azért is kell Pesten tar-

zkodniok egy-két napig, hogy m zhesse,
mielétt elkﬁ]&%. b 2

Flora néni mindezt gy adta elé, mintha az
a két livegablak ugy az ard6i lakossig s talan
részben az egész emberiség boldogsaginak els-
mozditdsira igen fontos tényezé volna, azon-
?1;“11 Rita szdmara kiilénos jutalom és kitiin-
etés.

Rita kellé érdeklddést mutatott nagynénjé-
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nek tgy testi gyarapoddsa, mint festett iiveg-
ablak forméjaban térténendd felmagasztosulisa
irant, de azért igen orvendett, midén Fléra
néni végre elalud!, s 6 a sajit gondolataival
foglalkozhatott.

Osszeszimolta pénzecskéjét, mely nagyon
megesappant az anyjanak vasarolt nj:'n[rh"k

folytdn. Hat pér szép fekete keztytit vett neki
egy csinos kazettdban. Tudta, hogy ezzel sze-
rez neki legttbb Gromet.

A keztytik voltak mindig Zsarnayné toilette-
jének «parthie honteuses-je. Azok az orokké
tulipinokkd feslett kopott glacékestyik, vagy
P8dig bunkokka stoppolt ujjvégek az olesé
exérnakeztyiiknél, még élénk emlékezetében
voltalk.

Létva, hogy nagynénje jo mélyen alszik,
még egyszer #ditanulményozta a lapokban az
id6jardsrol sz6l6 tudésitist s megnyugvissal
latta, hogy Béces és Pest kozott esak aderiilt,
deriilt», «wolkenlos und heiter» van feljegyezve
s ennélfogva egész kellemes lelkidllapotban
aludt el 6 is.

Bécshe érve Flora néninek elsd és {6 gondja
az a pompas innepi oltozet volt, a melyet a
templomszentelés alkalméval viselend. Véloga-
tott, probilgatott, kifogdsolgatott egész nap.
Nem tudta magat elhatdrozni, vajjon nagy
struezeztollas kalap, vagy kéesagos kis franczia
kalap illik-e jobban az alkalomhoz. Végre egy
illusztralt lapban ép egy fGherczegné képét
litla, a kinek holmi alapkéletétel vagy hajo-
kereszteld alkalmabol aigrettes franczia kalap
volt a fején, tehat nagy lelki megnyugvassal
rendelt meg egy épen olyant.

E kézben mult az idé6 s Fléra néni a nagy
toilette-tandeskozds miatt mar kétszer-harom-
szor is elhalasztotta a Pestre valé utazdst és
Rita szomorian szdmolgatta, hogy az eredeti-
leg ott toltendé 4—-5 nap mér csak 1—2-re
zsugorodott Gssze.

Egy reggel Fléra néni végre kijelentette,
hogy m#snap utaznak. Rita boldogan esoma-
golt és tiirelmetleniil vérta a megérkezes per-
czét,

Tirelme ugyan még alaposan prébdra lett
téve, mert Flora néni, alig hogy megérkeztek
a szélloba; rogton elbszedette Ritaval borondjé-
nek légaljardl egy diszes ruhdjat. Még Béeshol
levél utjin oOsszebeszélt ismerdsiokkel, hogy
szinhdzba megy velik s utina egyiitt meg-
vaesordznak a Hungdridban. A ruhdn persze
igazitani val6 volt. Ossze is volt gytirve, hét
el6 kellett venni a kis ati spiritusz-vasalét. Rita
jo ideig vasalgatott, o6ltogetett, a mig a ruha
rendben volt.

— Elmehetek talin most mar a mamat meg-
litogatni ? — kérdé félénken, midén dthozta a
ruhdt Flora néni szobdjaba.

Fléra néni felnézett a konyvbél, a melyet
olvasott és oOsszehuzott szemekkel nézett Ri-
téra.

— Mit akarsz, gyermek?

— A maméhoz szeretnék menni.

— Persze, igaz, édes anyad; egészen elfelej-
tettem. Na ja, persze, meg akarod litogatni.
De hét virj esak: most négy 6ra van, otkor
hozzdk az tivegablakok fényképét. Telefonilt
K. mester, hogy mdr nem védrhatott rdm az
ablakokkal, le kellett 6ket mdr Ardédra kiil-
deni, hogy idejére beilleszthessék a templomba.
De a derék mester lefényképeztette Gket. Ezeket
a képeket meg kell varnod, hogy elvihesd Oket
X. fényképészhez s rendelsz a képek utédn két
tuczat képes levelezé-lapot. De mond meg neki,
hogy minél el6bb késziiljon el vele. Azutdn siess
haza, mert szinhdzba megyiink.

— De Fléra néni, kérlek megbocsdss . .. én
neui mehetek szinhdzba, én mély gydszban v
gyok. :

— Igaz, igaz . .. elfelejtettem. Na de azért
mégis csak siess haza, mert az oltozésnél kell
segitened. Ha aztin elmentem, irbatndl...

— Fléra néni, ha elmentél, talin mér csak
mégis elmehetnék a maméhoz. :

— Jaj de feledékeny vagyok, — nevetett
Fléra - néni, megkopogtatva a homlokit, —
persze hogy mehetsz, perszé, odakisérlek ko-
csin . , . azaz nem, megigértem Hertensteinné-
nek, hogy érte jovok.

Rita alig varta, hogy nagynénje este kibodo-
ritva, selyemsuhogva, illatfelb6tél korilvéve,
végre elvonuljon.

Gyorsan feltette nagy feketecsokros szalma-
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kalapjat és sietett, a hogy birt, a csendes Szent-
kivalyi-utéza felé. Nem értesitette™elére anyjdt,
mert ismerve Flora nénit, tudta, hegy az képes
négyszer-otezor is megviltoztatni a napi prog-
rammot. Nem skarta kinos virakozdsnak ki-
tenni az anyjét. Azt sem akarta, hogy Zsar-
nayné ot keresse fel, mert zavartalanul akarta
élvezni a viszontlatast.

Kiilonos érzések lepték meg, midén befor-
dult az ismert utezdba s a régen ismert héza-

kat és czégtiabldkat meglitta. Bdr alig féléve
volt tédvol, mégis gy érezte, hogy el6bbi élete
messze, igen messze van mar tole.

A kissé komor 45. szami haz kapujiba be-
sietve, gyorsan felszaladt a masodik emeletre.
Csongetésére egy ismeretlen arczu cseléd nyi-
tott neki ajtot.

— Itthon van a méltésdgos asszony? —
kérdé Rita.

— Melyik kérem ; a Sembery méltésdga nin-
csen itthon, csak a Zsarnay méltosiga.

§ Ritin kellemetlen érzés futott végig. Egészen
elfelejtette Agatha létezését. De hat hdla az
Istennek, nem volt itthon.

— Zsarnay méltosiagat keresem, — sz6lt Rita
belépve az elészobdba.

— Kit jelentsek be kérem.

— Oh, sohse jelentsen, — sz6lt Rita az
ebédls felé tartva, melynek iivegajtaja mogott
vildgossigot latott, s benyitott.

Ott ilt Zsarnayné az aszlalndl a villanyesil-
lar egyetlen meggyujtott kortéje kicsiny fény-
kire alatt, mely megvilagitotta ugyan az elétte
fekvo kinyvet, de a szobat sotéten hagyta.

Az ajtonyilas zajdra Zsarnayné felemelte fe-
jét 8 rovidlatoan pislogott, azutan felemelkedve
Rita felé lépve szolt :

— Agatha nines itthon . .. hangversenybe
ment . . .

Rita nevetve lépett a vildgossig ald.

— Aber mammina, meg sem ismersz?

— Rita! — kialtdé Zsarnayné orommel. —
Héat megjottél? Mdr egész nap vértalak, de
nem irtdl semmi biztos napot, sem érdt . . .

— Hja, Flora nénivel az nem olyan kény-
nyi, — nevetett Rita. — De most szerencsé-

“sen felkésziilt 8 elment a szinhdzba s az egész

estém szabad. Ha még nem vacsordztdl, ugy
kérlek, adj egy kis vacsordcskét is.

— Megelégszel egy kis hideg hussal és thea-
val ? Agatha ma nines itthon és én ilyenkor
hideget vaesordzom. Tudod, Agatha ki nem all-
hatja a hideg vacsorat.

— Akdrmivel is megelégszem, csak itthon
lehessek. De mondd esak, az a ledny, a ki be-
eresztett, azaz nmem akart beereszteni, az nem
a mi régi Julink ?

—- Nem, az Agathdnak a Marija. Agatha nem
tudott kijénni a Julival. Hat az elment s jott
helyébe az 6 Marija. Tényleg iigyesebb a Juli-
nal, de persze neki Agatha a fulajdonképeni
urndje, én ndla csak mdsodsorban szdmitok.
De héat sebaj, nekem az mindegy.

— Mondd mama, kellemes dolog az Agathé-
val egyiitt élni?

Zsarnayné elgondolkodva simogatta az asz-
talkendot.

— Kellemes ? Kellemesnek talén nem épen
kellemes. Més asszony talan nem is jonne ki
vele békében. De hat litod, Agatha igen prak-
tikus, energikus és tudja, hogy mit akar. Azt
hiszem, hogy 6 az én szamomra épen a legjobb
pariner.

Rita meleg részvéttel nézett anyja faradt, re-
dés arczéba. Ajkait egy perczre szdinakozé mo-
soly jatszotta koriil.

— Pzegény mama, — gondolta magaban, —
sohasem tehette azt, a mit akart; most, hogy
végre alkalma volna red, hdt hamar szerez ma-
ghnak valakit, a ki Ot ismét kénye-kedve sze-
rint, dirigdlja. Szegény mama; 6 mér annyira
leszokott az akardsrél, hogy most médr gyiva
hozzé, s6t taldn mdr maga sem-tudja, hogy
mit akar. 152

Rita felkelt, kihtzta a tiket nagy kalapjibol
s letéve azt, visszaiilt az asztalhoz.

Zsarnayné fiirkészve nézte Rita arcedt.

— Nem valami j6l nézel ki. Igen halvany

8 kicsi, keskeny az arczod. Elfdrasztott
taldn a hosszi utazds?

Rita, a kit az utolsé6 napokban Fléra néni
ldzas komisszidzdsa és nyugtalan orokos kiil-
dozgetése fizikailag, a viszontlitds orome pedig

gondolathan egészen igénybe vett, a kizelmilt
eseményeit egészen kikapesolta agybol

Anyjinak megjegyzése hirtelen elGtérbe zik-
kentette a kinzé viziék egész sorozatat. Szive
fajdalmasan huzodott Ossze azon gondolatra,
hogy mennyire j6l esnék, ha mindent, gy a
hogy volt, elbeszélhetne anyjinak. Ha konnyit-
hetne ezzel lelke terhén. De tudta jol, hogy
épenséggel nem talilna megértésre. Hogy any-
jat esak nyugtalanitand elbeszélésével.

Tettetett kozombosséggel felelte tehat.

— Az tton is, Béesben is roppant meleg
volt, sokat jarkaltunk is, az kissé eldvett. De
egyébként igen jol vagyok.

Agatha Marija most behozta a vacsorat. Egy
ideig odabenn okveletlenkedett a szobdban. Ko-
riilményesen eléadta, hogy vajat is hozott, mert
6 méltosaga mindig vajat szokott enni a hideg
hishoz, ha hideg vacsora volt. De ha nem tet-
szik, akkor ki is viheti megint, sth.

Persze az volt a czélja, hogy a masik mélto-

‘siga vendégét jol megszemiigyelje. A kapott

rovid udvarias feleletek azonban hamar elvet-
ték a kedvét minden folosleges fontoskoddstol,
5 a derék nészemély végre kivonult.

Zavartalanul beszélgethettek. Zsarnayné el-
beszélte férje haldlanak részleteit. Egyre ismé-
telgette, hogy nem emberhez mélté az ilyen
borzaszté haldl.

— Jobb, hogy nem lattad viszont. .. jobb,

hidd meg . .. Levezekelt szegény mindenért, a
mit vétett . . .
— Rita, — tevé hozzad kis sziinet mulva, —

Rita, jol tigyelj arra, ha valaha férjhez mégy,
hogy olyan emberre bizd életed hajéjat, a ki
korményozni tud. Borzaszté az, ha az ember
azt veszi észre, hogy a kormdnyos nem tud
kormanyozni. Hogy nem evezel egy biztos rév
felé, hanem czél nélkiil lapatolsz a nagy sem-
miben. Szdzszor jobb, ha vezetéd szilirdan az
ellenkezGjét akarja annak, 8 mit te akarndl, —
de legalabb tudjon akarni és féleg tudja biz-
tosan, hogy mit akar.

Rita igen jol érteite anyja szavainak rejtett
értelmét, Tudta jol, hogy apja fegyelmezetlen,
ingadozdé jellemének esett dldozatul vagyonuk,
nyugalmuk, egész jovojiik.

— Mennyi de mennyi asszony sorsa VAN TOSz
kormanyosra bizva, — elmélkedett magiaban, —
8 miné kevésnek van megadva a lehetoség. hogy
gorsin valtoztasson, javitson. Furcsa, kérdore
lehet vonni, birésiag elé lehet vinni mindenkit,
a ki idegent karosit meg, de az apit, a ki
csalddjat teszi tonkre, nem vonhatja kérdore
senki . . ,

A fali 6ra tizet iit6tt. Rita felugrott.

— Kés6 van mama, mennem kell. Fléra
néninek talin sziiksége lesz ram, ha haza jon.

Zsarnayné az Ordra nézett.

— Istenem, hdromnegyed tiz. Csak nem me-
hetsz egyediil igy éjszaka. Veled adnim a Ma-
rit, de ha Agatha hazajon és nines, a ki le-
vetkeztesse . . . Virj, csak kalapot teszek, elki-
sérlek én.

— Bohse féltsél engem, mama, megszoktam
én mér az egyediil jardst. Kiilfoldon nem taldl
abban senki semmit, de megnyugtatdsodra bele-
iilok a sarkon egy konflisba. Holnap ismét el-
jovok, alkalmasint megint esak este.

Rita tulajdonképen azért sietett, mert nem
akart Agathdval talilkozni. Sohasem szimpati-
zilt vele s érezte, hogy mnines azon hangulat-
ban, hogy Agatha félig leeresztett szempillai
aldl lovellt kémked6 pillantasait s roszakarata
keresztkérdéseit elviselje.

— Kar, hogy megint csak este jossz. Agatha
megint nem lesz itthon. Vidékre utazik holnap
délutén s esak két nap mulva érkezik vissza.

— Ab, igazdn sajndlom, — szélt Rita, ma-
gaban azonban gy érezte, mintha nagy teher-
0l szabadult volna meg. Félt Agathdval talal-
kozni’ mar -csak azért is, mert tartott attol,
hogy 4z =z élesszemii vén ledny észreveszi,
hogy nincsen fekete ruhdja, & mi a szérakozott
Zsarnaynénak cseppet sem tiint fel.

Sietve olelte meg tehdt anyjat s koesiba iilve
hazahajtatott,

Hazaérve, alig hogy letette kalapjat, mar
hallotta Fléra néni rubdinak selyemsuhogasat.
A kovetkezo perczben mar beperdiilt az ajtén.

— Begits csak Rita, megakadtam a Kkoesi-
ajtéban. Oltsd csak ossze ezt a csipkét. A tob-

biek mar odalenn virnak. Mehetiink mindjért

le vacsoralni. kGve




700

VASEBNAP] UJS)&G TS . 35. sziwm. 1912, .t.ff.___._i.lm,_‘.'.n.:\'.. _

MYRIOPHITO ROMJAT KOZOTT.

GARROS KOZSEG ROMJAL

MYRIOPHITO PUSZTULASA.

A LEOMLOIT GALLIPOLIl GRATORONY,
A TOROKORSZAGI FOLDRENGES. — Bingglo Maina f3lvitelsi,

35. szim. 1912,

VASARNAPI UJSAG. i

AZ ELPUSZTULT HORA VAROS,

AZ OSZTRAE-MAGYAR EONZULATUS ROMJAI GALLIPOLIBAN,

A TOROKORSZAGI FOLDRENGES, — Biaggio Maina filvitalei.
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35, szim. 1912, 69, EvrOLYam.

AR VITEAS TELEK

A felszegi Gadl Mihdly felesége ot apro
gyermekkel maradt 6zvegyen a rendetlen gaz-
dasigban. Istenben boldogult ura dldott jo
ember volt, 16tott-futott, adott-vett, munkdban
volt orokké, de torekvésének semmi ered-
ménye nem latszott. Azok kozé tartozott, kik-
nek a viligon semmi sem sikeriil, akirhogy
izzadjanak, ha a fejitket falba verik is. Visz-
szdjira fordul minden, a mihez fognak, még
az arany is sirrd vilik a keziikben.

Az asszony, mint a legtobb, szintén gyd-
moltalan volt, esak ritt és panaszkodott min-
denki el6tt, hogy mi lesz beléliik. Pedig hat
kétségbeesésre mem lehetett oka, mert a me-
lyik héztdjndl tiz-tizenkét darab fehérmarha
&1l hidldson, ki 6kor, ki tehén: ott nem igen
keriil kolduldsra a sor, ha ki nem hajigaljak

.az aldast az ablakon.

No, nem is tortént baj. A falusiak dren-
dédba vették a birtok nagy részét, az dzvegy
csak par holdat tartott magénak, a mit kény-
nyen, hdzi erével is meg lehetett munkdlni.
Ez épen elég volt: meghozta a sziikséges élel-

met: buzat, kukoriczit, meg zabot a tyikok-

nak és szénat a hdzibarmoknak. A tébbi pén-
ziil folyt be.

Elmult négy-6t nydr s az iddsebbik lany,
Erzsi betoltotte a tizenhetedik esztend6t. Nem
volt épen szép, de elég csinos és szemrevald.
Emellett szdz hold birtok &todrésze sem meg-
vetendd, a mely orokségiil nézett ra, ha az
anyjit el taldlja szdlitani az Ur. Ennek miatta
tapostik eléggé a foldet koriilotte a hdzasu-
landé legények, kérték tobben, de 6 a piaczi
Gadl Lajos menyasszonya lett s hamarosan
meg is eskiidott vele.

Elment hazulr6l, hogy kévesse urdit, miként
a szentirds rendelé. Ezdltal dzvegy Gadl Mi-
hélyné drvdinak szdma egygyel kevesbedett.
Szérnyli nagy szerelemben élt az 1j pdr, min-
dig otthon turbékoltak, még az anyjat is csak
elvétve latogatta meg a menyecske. Ha bené-
zett olykor hozzd, csak futélag tette. Szolott
kettét-hirmat, aztin elsietett.

Virja az ura, azt adta okul mindig.

Egyszerre azonban siiriibbre fordult a ldto-
gatdsa. Déleltt is szakasztolt egy perczet,
estefelé is félordeskat, hogy az anyja egészsége
fel6l tudakozédjék s megkérdezze: nines-e
valamire sziiksége, mert Lajos, az 6 driga
ura mindjért segit a bajan. A veje meg is
jelent siirin az udvardban. Tett-vett, megiga-
zitott egyetmdst: torott 16esot, elhajlott kilin-
cset; lirmézott a szolgdknak és keményen
parancsolgatott, mintha mdr 6 volna a gazda.
Ha pedig az anyésival keriilt szemkoat, fiir-
dette, mosdatta édes szavai drjaban: hogy
igy-amigy, nines olyan asszony t6bb a vildgon,
akdrmelyik férfinak szdmot tenne, annyit dol-
gozik. Bezzeg, 6 is megmutatnd, hogy legény
a giton — ha volna hol. De & csak eseléd,
bérese az apjinak, azt kell tennie, a mit &
parancsol, nem ast, a mit helyesnek lat.

A jémbor ozvegynek jol esett a hizelgd szo.
Veje irdnt kezdett engesaztelédni, s hovatovabb
beljebb fogadta anyai szivébe — mig azt vette
észre, ha olykor-olykor elmarad, nagy a hid-
nyosség emiatt ndla, De Gadl Lajos is hamar
ésarevette. Mert 6 rogton megszimatolt min-
dent, a mit hasznéra fordithatott — most is
sietett learatni a nehezen termelt gabonit,
miel6tt elverné a jég.

Este, vacsora utin, bedllitott a feleségével.
Erzsi valami djfajta siiteményt készitett s ab-

- b6l hozott az anyjanak. Beszélgetés kozben,

melynek trgyét féként a falusi mende-mon-
;1::5 k'épasték,‘dLajos egy hirtelen fordulattal
irinyt adott a tdrsalgdsnak. Dormogott

Yl}amt melybdl csak annyi hallatszott ki,
mintha elkdromkodta volna magét. Asutén
léhnjt%ﬂ és b?dit:

— Nagy baj, anyamasszony, ha az ember
gyémsag alatt van! o,

— Fiatal vagy még, riérsz a magad gaz-
ddja lenni.

— Ki a hidszban n bl
el em gazda, abbdl nem.

— Héat kéltdzz kiilon, ha tinod apid mellett.

— Hové, édesanyam? — vigott kozbe a
menyecske.

— Hiszen, mennék is én, anydmasszony, —
folytatta a férfi — de nines hovd. Tébb belsd-
jészdgunk nines, pénziink sincs, hogy vegyiink,
a hatdrra mégsem telepedhetik ki az ember.

— Fogadjatok akkor valami hazat.

Még joformén be sem fejeste szavait Mihdlyné
asszony, Erzsi sirni kezdett, de olyan keser-
vesen, hogy az anyja ijedten ugrott melléje.

— Mi lelt, gyermekem ? — kérdezte gyongé-

den, az arczat simogatva.

De Erzsi tovibb zokogott s csak késdre birta
valahogyan kinyogni :

— ]%flessnyém azt akarja, hogy zsellérasz-
szony legyek . . .

— Elment az eszed, hogy ilyeneket be-
szélsz? — korholta ozvegy Gadlné a lednyit,
félig elpityeredve.

— Gadl Erzsi csak nem lakhatik a més
hézédban! Ezt a szégyent nem feheti veliink
édesanydm . . .

— Nem is akarom, fiam.

— Akkor miért nem akar segiteni, hogy
az aposomtol elkiilonézhessiink.

— Begitlek én, driga gyermekem, ha mdr
muszéj, csak nem tudom, hogyan segitselek.

— Ennek nem lenne nehéz az utja, —
avatkozott a tirgyaldsba csendesitéleg és biz-
tatélag a vé.

— Ugy-e nem, Lajos? — eszénkedett a
menyecske is.

“"— Nem.
— Mondjatok hat, ha tudjitok, mi az utja?
— Anydmasszonynak hirom bennvaldja van

a falu kozott . .. — fogott Lajos a taldny
megolddsdhoz.

— De hérom fiam van! — tiltakozott az
ozvegy.

_. — BSok viz lefoly addig a Gagy vizén, mig
az id6 odatelik, — igyekezett a férfi meg-
torni az ellendlldst.

— Joszdagos leanyt is kaphat valamelyik. .. —
pirtolta urit a fiatal asszony.

— Ha tudnidm el6re, nem bdnndm.

— FEz bizonyos — eréskodott FErzsi. —
Gadl Mihaly fiai 4gy hézasodhatnak, a hogy
tetszik.

— Hiszen, ez az! Ijgy hézasodnak, a hogy
tetszik, nem a hogy okossig volna. Igy szo-
kott lenni mindig. A sziilére kicsit hallgat a
gyermek, kivalt a fid.

— Az aztén az 6 bajuk ...

— De az enyém is, leAnyom ! — vetett vé-
get szemrehinyé hangon az anya a vitdnak.

— Nem kivanjuk mi kdrdt senkinek, anydm-
asszony — szépitette a dolgot Lajos.

— Nem is allitom. De mégis megesalédnék
eziltal valamelyik fid.

— A Dbirtokbél kérpétolnak — védekezett
Erzsi is.

— Aztén melyik bennval6t szeretnétek in-
kabb ?

— A pap-utezait, — felelt egyszerre, mo-
hén mind a ketts.

— Az ér legtobbett, kapunk érette tiz ezer
korondt. Azt nem adom. Mit sz6lndnak a ro-
konok, mit a falu? Hit a fiaim, ha megné-
nek? Erre ne is gondoljatok, ez lehetetlen.

— Osakugyan nem adja, anydmasszony ? —
nyomta meg a kérdést hatdrozottan Gadl
Lajos. . :

— Nem, fiam. Semmi esetre sem. De nek-
tek sem szabad ilyent kivinni.

— g:hﬁ,nfkkor nem is kérjiik, — felelt
amaz fany — Adjon isten jé éjszak

— Elmész ? : e

— El! — dobta oda kurtan. '

Azutén vette a kalapjat, feleségére rd sem
nézve, kilépett az ajtén. De a menyecske utina
sietett s a kapundl utolérve, melléje csatla-
kozott. Szétlanul haladtak hazéig. Otthon a
férfi ?Togorvﬁn felformedt : ;

— No, nem adja nekiink an - i
joszagot! ) s
- — Istenem, hét mit csindljak, ha nem akarja.

ELBESZELES. IRTA GAGYHY DENES.

— Pedig nekem a nélkiil asszony sem kell. .,

A né szeme konybeldbbadt a durva sértésre,

— ¥in nem kellek, Lajos ? — kérdezte halkan.

— Te! — rivalt a masik kegyetleniil.

Erzsi torka elszorult, de a biszkesége el-
nyomta benne a sirdst. Tompa hangon foly-
tatta beszédét :

— Ugy? Hat te nem szerelembdl vettél el,
Lajos, hanem a vagyonomért? Hat esak ha-
zudtad, nem igaz, hogy szeretsz ... J6, én
elmegyek, ne félj, nem kiotom rad magamat —
de felelsz az életemért.

— Isten dldjon meg, Lajos . .. engedj meg,
ha nem voltam elég jo feleséged . . .

A férfi néma maradt, az asszony vonakodva
az ajto felé odalgott. Itt megdllott, visszané-
zett az urdra s ajka remegni kezdett, a mint
tovabb folytatta a szot: :

— Elboesatasz, Lajos? Egy igéd sines hoz-
zdm? Fzt eskiidted a templomban ?

Hangja szepegni kezdett, szivét szorny
keseriiség facsarta Ossze, ugy érezte, mintha
ldbai alatt siilyedne a padlé s valami gonosz
szellem aldringatnd a semmiségbe. Kezét ré-
miilten tette a kilinesre, hogy megkapaszkod-
Jék, nehogy lezuhanjon. Varta, ha hozzd si-
etne a férje és feltartand, megdlelné, aztin
visszavezetne.

De a férfi nem mozdult.

Az ajté nyilt s az ifji asszonyt eltakarta
az & sotétsége. Néhany percz mulva a lépé-
sét sem lehetett hallani. Lassan mendegélt a
hajlas felé, az uton meg-megpihent, mert a
laba alig birta. Egyszer le is iilt a patak part-
jan s nézegette a vizet, a mint habra habot
tirt s drvényében a holdfény ide-oda himbalta
osszetort alakjat és sapadt arczit. Gyermekes
esze valami borzasztéra gondolt: érdemes-e
neki mdr élni, ha az ura nem szereti ? Eldtte
a mély viz ... csak egy ugris és egy szelid
csobbands, melyet meg sem  hall senki...
aztéin mindennek vége. Holnap valahol kifog-
Jék, a falu népe osszefut latasira, mindenki
megsajnalja — szegény! Ks magasan vetett
dgyra, dagadé pérndkra teritik menyasszonyi
ruhdjaban, két éjszaka virrasztanak folotte,
siratja, a ki esak litja.

Valami zorrent a mart burjinjéban, egy
pillanatra rd, undok varangyosbéka szokott
fel beléle s egyenesen a haldlraszdnt asszony
6lébe roppent.

— Jaj, istenem ! — sikoltott megiszonyodva
a boldogtalan s feledve gydszos szandékat, fel-
pattant helyérél és futott futott ... meg sem
allt az anyja hizdig.

A kapun szinte csak bed6lt. Azonban a
szobdba bemenni nem mert. Félt és szégyelte
rettenetesen, a mi tortént, hogy 6t az ura el-
tizte: Leiilt hat a torndcz also lépeséjére. A
konnyei megeredtek és eddig eifojtott banata
kitért keblébdl. Lassanként szakadt fel a faj-
dalom, mikézben az ajka halkan pihegett.

Nem sok id6 mulva, a hogy megérkezett,
vilfigossig gyilt a szobiaban és kidugta fejét az
ablakon 6zvegy Gadl Mihdlyné.

— Ki az? — kédezte halkan.

A ﬁn,ta'l asszony szepegése zokogdasba csapott it

— Ki az? — ismételte erélyesebben.

— En, édesanyém! — hangzott félénken a
vilasz.

— Te vagy, Frzsi? — sz6lt débbenten az
Gzvegy.,

-G_-mﬂn’ én !

Mihdlyné valami rongyot kapott ma-
gira s fejevesztetten rcaha.ntn%f a tt?méazbs-
Lekuporodott lednya mellé, a ki féldjultan
délt a karjai kozé s fuldokolva suttogta:

o E‘?esal}yﬂm. édesanydm . . .

— Mi bajod, driga lednyom ? _

— Istenem, istenem ... — suttogta tovibb
szegény.

<3 Mi lelt hat? Beszélj édes lelkem, be-
szélj | — instdlta beczézve.

— Meghalok.

..~ Dehogy halsz, fiam. Kelj fel s men-
jiink be.

Erzsi azonban nem mozdult. De dzvegy
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Gadlné sem kdnyorgott tovabb, hanem deré-
kon blelte s erbsz: 1 felezipelte a lépesén,
be & szobdba. Ott lefektette. Vizet adott neki
g abbdl nehdny korty sziintette sirdsdt,

— No, most beszélj, fiam, mi tértént
veled ? — mnodgatta. ujolag.

— BSzégyellem, édesanydm.

— Semmit se szégyelj. A gyermeknek nem
lehet szégyene az anyja elétt. Annyit mér
latok, hogy nagy baj van. Tén az urad tett
valamit ?

— Oh, a szemtelen! Hét ilyenre mert ve-
temedni! Csak nem a joszag miatt ?

_ — Amiatt. Azt mondta, hogy a nélkiil én
sem kellek.

— Megvert ?

— Nem, csak azt mondta : jészdg nélkiil
asszony sem kell.

— Elkergetett ?

— Nem kiildstt, de nem is marasztott. Hs
én eljottem.

— Nem is mész tébbé vissza! Nem jo faj,
mondtam neked, de nem engedelmeskedtél.
Most érzed a kéarat.

— Hat ki tudta azt, édesanydm, mikor
olyan szépen beszélt, ugy eskiidte, hogy csak
engem gzeret ? . .

— Szerette a vagyonodat !

— Maiig nem volt semmi kozottink, még
gzovaltds sem. Igaz elé-eléhozta, hogy kérjem
el a pap-utezai bennvalét. :

— Hunezfut a mdja, fiam. Ehes a més va-
gyondra és akdrmit megteszen, hogy megka-
parintsa. Bizony, rosszul jartam volna, ha
odaadom.

— Ki tudja, édesanyim ?

~— Még védelmezed ?

— Nem. ..

— Aludjil! Felejts el mindent, nem érdemes
arra az emberre ra se gondolni.

— J6 éjszakat, édesanydm.

— Aludjal j6l, angyalom.

Tébb sz6 nem esett. A két nd tgy tett,
mintha elaludt volna, pedig a szemét sem
hunyta le egyik is. Az anya azon torte fejét,
hogy valaszthassa el a lednydt érdemetlen
hitestarsatol ; a fiatal asszony sziintelen iméd-
kozott, hogy az Uristen vezérelje vissza hozza
az 6 egyetlen urdt, mert ha vétkezett is ellene,
azért nem rosz ember és csak Ot szereti,
genki mést ezen a vilagon.

Alig pitymallot, talpon voltak mindketten.
Erzsi kiment a nyérikonyhdba, ozvegy Gadlné
benn rakosgatott a hézban. Még rendbe sem

gzedte joformdn az dgyakat, idésebb Gadl
Lajosné nyitott ré. Koszont illedelmesen, de
a héziasszony, bizony, ¢sak immel-émmal fo-
gadta. Nem volt szép, de nem tehetett rola,
ugy feli volt haraggal a szive,

— Gadl Mihdlyné, ne vétsek szommal —

kezdette szeliden a vendég. — . azért jottem,
nem tud-e valamit a fiatalokrol 2

— Még én tudjak ? -— pattant fel az Hzvegy,
az indulattél forrva.

— Csak azért — folytatta — mert sem a
fiamat, sem a menyemet nem talalom.

— FErzsi itthon van, éjjel fizte haza az
ura, mint a rosz kutyét.

— Hila Istennek !

— Mit, hdla istennek ? Hogy hazahajtot-
tak ? — tekintett élesen anyatérsa szemébe,

De a mésik engeszteld hangon felelt:

— Nem, lelkem, a vildgért sem — csak-
hogy megvan! A fiam majd elékeriil, az fér-
fiu, inkdabb tud vigyézni magira. Mekkora hé-
bortsag, mekkora gyaldzat, teremtém!. . .

— Mekkora nekiink !

— Megbékélnek s elmulik.

— Elmilik, mert elmulik minden, de meg
nem békélnek. En akaratombdl soha, Gadl
Lajosné! A kinek a ledinyom esak belsé joszdg-
gal kell, annak ne kelljen, annak a hézénal
egy perczig sem hagyom. Itf, ndlam megél,
nem szorul mdsra.

— Hat én nem tudom, lelkem... ¥n hibds
nem vagyok — tért ki maga-megadélag Gadl
Lajosné a tovébbi per el6l. — Megbocsésson,
ha_busitottam, — bicstzott és sietve tavozott.

Ozvegy Gadl Mihdlyné hdzdban ezentil csak
teng6dott az élet. Nem volt kedve senkinek,
alig beszéltek egymdssal a lakok, ilyenkor is
csak egy-két szot, igent és nemet, a mit mu-
sz4] volt. Egy hét telt ebben a sorvaszté 4l-
lapotban, mely idé alatt a fiatal asszony olyan
lett, mint az drnyék. Jart-kelt, nem lelte a
helyét sehol; nem evett, nem ivott, hidba
kindlta az anyja.

A hetedik nap, este, mikor nyolezat ittt
az Ora, Erzsi felkelt s a nélkil,"hogy mon-
dand hové, kiment az ajton és csak egy oOra
mulva tért vissza. Arczan az élet tiize pimg-
lott, szemében mosoly ragyogott, tartdsa szi-

Az anyja rogton gyanut fogott.

— Az uraddal beszéltél ?

— Véle, édesanydm.

— Miért nem jott be ? Csak kihivat, mintha
szolgalé volndl ?

— Nem mert, . .

— Ejnye, — pattogott az Ozvegy — hat
én olyan asszony vagyok, a kihez nem bétor-
sagos dolog bemenni? Hat harapok vagy kor-
molok ? Kit kérmoltem meg életemben ?

— Nem azért, édesanyam, de félt, hogy
megszidja. Erzi, hogy megérdemelné,

— Mit mondott?

— Hat, azt mondta . .. elismeri, hogy hi-
bas, bocesdssak meg neki s menjek vissza.

— B te?

— Visszamegyek, édesanydm !

— A pap-utczai joszég nélkil ?

— Ugy is.

— Mindendron vissza akarsz menni?

— Vissza,

— Ne menj, hallgass az okos tandcsra.

— Nem tudok élni nélkiile, édesanydm.
Még ma este, most mindjdart megyek ...

— Boho6 gyermek! Nem akaddlyozhatlak
meg, cselekedjél a szived szerint. Ha méssz,
vigyed a pap-utczai bennvalét is, nektek adom,
az Isten kipotolja valahogyan érva testvéreid-
nek — mert e nélkil sohasem lesz boldog,
békés életed.

— Koszonom,
fizesse meg.

Gadl Erzsi lekoltozott az urdhos. Es vitte
az Orvendetes hirt, hogy anyja nem akadé-
koskodik tobbé a belsdtelket illetdleg. Mikor
ezt elmondta, jelen volt apdsa is, a vén Gadl
Lajos. Sokféle hdjjal megkent, agyafirt sze-
mély volt, a ki tudta, hogy kutya ugat s irds
beszél. Sietett vele, nehogy megelézze valaki,

Hajnalban befogott, titkon szekérre iiltette
fidt, menyét s a naszasszonyt. Székelykeress-
tirra vitte Oket, hol az iigyvéddel olyan leve-
let csindltatott, melynek alapjdn nem is 4
menye, hanem fia nevére tablastdk a pap:
utezai joszagot. i

fgy aztén nem perelhette vissza Gadl Mi-
hélynak semmiféle ivadéka. Legfillebb kdrom-
kodhatitak és atkozodhattak — de azzal ki au
ordog torédik. . .

Nem minden beszéd hallszik 4m fel a meny-
orszigha.

édesanyam ! A jo Isten

lardd4 valt, mozdulatain elevenség omlott el.
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Terjeng az alkonyi bori,
Bugdr tfiz it & konnyfi figgényén —
Firadt vagyok és szomorti

A czéltalan, mindennapi robot
Ugy kimeritett ma, akdrcsak tegnap,
De mér nem lizongok, nem zokogok.

Oh, hogy unom e régi képeket,
A zongorit, a mindig lecsukottat . ..
Tudtam egykor rajt’ sok vig éneket.

A falon szdradt babérkoszort . ..
Mdr felé kiszik, homdlyba takarja
Ez a terjeng6 alkonyi bori.

Nines senki, a ki széljon hozzim,
Magam vagyok, oly igen egyediil
Nehény dal kisér, nehdny emlék-foszliny.

Haldoklé szirmokra irtam
Az én szivem tdrténetét,
A szél folkapta és vitte,
Ragadta szerteszét.

A szirmok lehulltak, oda borultak
A 1ébaid elébe,

Fehér czipbeskéd rdjuk tapodott. ..
B nem vetted ésgre!

i

Vendégség van tindlatok,
CUsupa vigsig a hézatok
Lenn jérok az utezasorba —
Lehallik egy dreg ndta.

Ezt a nétit én daloltam,

A mikor még boldog voltam,
Néked irtam, rélad irtam —
A lelkemet belesirtam.

Hejh, csak ép ezt ne dalolndd,
Fzt a szegény oreg notit,
Tén a kénnyem se omolna

Ide lenn az utezasorba.
Farkas Imve.

EJJEL A DUNAPARTON.

A mély vizekrdl esillag fénye hull rdm,
1tt iiltem egyszer én a part felett.
E ké al¢l indult el annyi hullim.

Hové lett, merre ment ? A fiizes megkdtotte,
Vagy be délt és elveszett
Az dcgefnon sz kék kodokbe ?

¥s a hajoék — fillembe énekel
Bok régi kiirt és visszaleng a zdszlo.
Itt mentek dtra. Meddig értek el?

Latom a régi, elrepiilt hajokat,
S az tjakat, mik késébb tiintek el,
Ekes virdggal, fénnyel ragyogékat.

Hol, merre jirnak? Tdl a nagy kodén,
Tl szdz hatdron, til egy életen —
S vérok: taldn egy mégis visszajon.
Mezey Sdandor.

NEGYSZER NAPONTA.

Négyszer naponta bis hdzak sorin
Forog velem a taposé malom, —

A régi véros megnétt tornyain
Merengve, — magam mégis dltatom :

Voltam rikolté, napjdttét hivé

Kakasa harczos megsejtett idGknek.

Kis vdros ormén til hangzott dalom, —
Lébaim mégis e homokba néttek .. .

Es vagyok félszeg dlmodé bolond,
Az élet szomjas vén komédidsa,

Ki kinesesel jott és balga bbkeziin
Koldus maradt a nagy komédidba.

s itt taldl e kis vdros sorfn

A téli est, a nydri alkonyat,

8 a szél hurezolja messzi foldeken

Eljitszott kincsem : egy-egy dalomat.
Dutka Akos.

LIGETI PADON.

Fekete lombok, fekete pad,

Két giorbe vonal, két sotét alak.
Haragudtak rim, hogy mért élek én is
S mit ilok ott egy mdsik alatt.

» Meghalok mosts — suttog az egyik.

En hallom osak s két rozoga pad,

»Csékolj, mert mindjirt meghaloks — szdl a
S két szerelmes ajak Gsszetapad. [mdsik

Es ezutén a szemkoati padon
Nem ‘*hallatszanak mésok, esak séhajok.
S felséhajtottam én is: «Lesz-e még id6,

Mikor még egyszer én is meghalok.» e
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BOOTH TABORNOK, AZ UDV HADSEREGENEK
ALAPITOJA.

ALVO LELKEK EBRESZTOJE.

— Booth tdbornok. —

A foldon is van pokel, s Booth William, az
fidv hadseregének tabornoka, kit most sirattak
el, a kirhozat e helyének folfedezdé utazdja s
egyik gybzelmeket araté ellensége volt. Ala-
szdllt a vildgvdros nyomortanydiba, hol leg-
bujdbban tenyészik a biin, s e pokol torndcza-
ban hajszolta fel a lelkeket, a kiket megment-
hessen. Booth William kordnak egyik legna-
gyobb emberbardtja volt. Hogy esatdit némely-
kor komikusnak tetszé kiilséségek kozben, va-
séri eszkozokkel, sip- és dobszoval vivia meg
az emberi haladds nagy ellenségével, melyet
drddg-nek nevezett, az nem von le érdemébél
semmit. A kozépkor szerzetesei is ostorukat
pattogtatva estGditették a piaczra a népet, me-
lyet az tdvisség utjara akartak vezérelni.

Booth egyszerd sorbél szdrmazott. Csak a
szegény érthette meg Ggy, mint 6, a szegényt.
Nottinghamban, a kozép-angliai gydrvirosban
sziiletett, hol apja kisszeri épitésvallalkozé
volt. Tizenhdrom éves kordaban mar megfogtik
lelkét a proletdrsig elsé nagy agitdtorainak,
a chartistiknak tanai; egy év milva leveti
magirél az anglikin dllamvallis békéit s a
methodista prédikitorok tarsa, majd legjobbja
lett. Aztdn ifjé korral, prédikatortirsainak fél-
tékenységétol kitizetve, feleségével és négy kis
gyermekével a mindennapi kenyérért val6 kiiz-
dés keserii harezaba keveredve, Londonba,
annak is legnyomorultabb s biindkkel leg-
jobban terhelt Eastendjébe keriil, ott leli
meg azthn jovendd hivatasinak szinhelyét.
S e virosrész egyik legpiszkosabb utczdjiban
egyszer esak kidllt egy szegényes bérkaszdr-
nyinak feljiré lépesdjére egy villogo szemii
ifji ember és élénk taglejtések kozben predi-
kilni kezdett. Szavaiban nem volt semmi ke-
netesség, semmi fenyegetddzés a pokol gyot-
relmeivel, hanem volt benniik érzés, mely
meglelte 1tjat az egyszerii nép lelkéhez. Volt
benniik megrendité igazsig, s hozzd j6 adag
nyers humor, mindenképen ill5 azoknak lelki
viligihoz, a kikhez intézve voltak. Az Eas-
tend apostola koriil nétton-nétt a hallgatok
tomege’ s az emberek érdeklédve, nyugodtan
ballgatték igéit. De midén a proféta befeje-
zésil valami ismert utczai dal melodidjdra
alkalmazott egyhdzi énekre gyujtott, s imad-

ségra, vezeklésre buzditotta hallgatdit, a es6-
cselék abban a hitben, hogy bolonddd tar-
totidk, felzadult ellene s kozdport boesdtott
prédikatordra. _

Booth nem torédott ezzel. Ugy litszik, ke-
sziilt erre a hatdsra. Ha megdobaltik is, mas-
nap djra megjelent s folytatta munkdjit ott,
a hol tegnap abban hagyta. Ilyenképen lassan-
lassan maga koré gyijtotte a hiveknek egy
dlland6 csoportjat, mely a szegények legsze-
gényehbjeinek sordbol keriilt eld, s midén egy
napon Osszeroppant a feje folott a mennye-
zetszerli alkotmény, melyet egy régi temetd-
ben #llitott fel, vasdrnapi predikdcziéinak szin-
terét egy kiilvdrosi tdinczterembe helyezte dt.
Hétkoznapi gyiilekezeteit ennél is nyomorul-
tabb helyen, egy csirben tartotta, majd hivei
szdmanak gyarapodidval egy istillot is bérelt
hozzd, s ott predikdlt torhetetleniil mindaddig,
mig az uteza gyermekei kdvel, sdrral, tizi-
békdkkal dobdlédzva, ki nem tzték onnan is.
De az iidv hadseregének tanai ekkor mdr oly
mély gyokeret vertek, hogy Booth tébbé nem
kételkedhetétt sikerében. Nagy, katondsan szer-
vezett hadsereg hallgatott vezényszavira.

Az igazi nagy sikerek kora huszonkét évvel
ezelott kezdodott a tabornok szaméara. Akkor
tért vissza Stanley a fekete vildgrészbdl s adta
ki a legsitétebb Afrikdrdl szolé konyvét. Egész
London arrél beszélt. Booth ebbe a kizhan-
gulatba kapaszkodott belé. is kemébe vette
a tollat 8" megirta Stanley konyvének pdrjat:
In the darkest England and (he way out.
(A legsotétebb Anglidban s az 1t, mely kivezet
gotétségébdl) Stanley a Kongo dthatolhatatlan,
mocsaras, végtelen Gserdejét irta le, mely oly
nagy, mint egész Angolorszag, s melyben a
meztelen torpék elfajzott, emberi mivoltdbdl
kivetkezett népe tanydz. Eazzel a rengeteggel
hasonlitotta 6ssze Booth tdbornok Angolorszig-
nak szoczidlis szempontbél ingovinyos erde-
jét, melyben a tiorpéknek emberiesség tekin-
tetében ép oly elnyomorodott, térpe fajzata
él, mint a Kongé pigmeusai. «A legsététebb
Anglia csak tgy, mint a legsitétebb Afrika,
maldria-szagot draszt. Slumjeink (a nyomor-
és bilintanyik zegzigos utezdi ezek) rothado,
biizos lehellete ép oly mérges, mint az afrikai
moesarak kigbzolgése, a 14z majdnem ép oly
kiirthatatlan ott, mint az Egyenlité koriil.»
Booth ezt a vadont hdrom &vre osztotta, mely
egy kozéppont s egymés koriil teriil el. Koze-
pén van a biin viliga, a belsd gyfirti a vétkek
birodalma, aztén az éhenveszéssel kiizdd, de
még tisztes szegénység kivetkezik. Booth e hé-
rom 0v népességét hdrom milliényira beesiilte.

Anglidanak eolmeril

vany szélén, a szegénységben el, abban & wve
szélyben forog, hogy mindig beljebb s mé-
lvebbre keriil, egészen a blinig. Mind a hdrom
zondt az alkohol leve 18 4t, mert «a gin
z a Lethe, mely
génynek.» S lehet-e

nd ily kornyezetben a bilin karjaiba dél ?
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csoddlkozni azon, hogy a

Booth nekigylirkézott, hogy kiszdritsa ezt a
mocsarat n‘jnl:in foldi létre ébreszsze fel a benne
alvé lelkeket. Bizonyitékokat sorolt fel arra
néave, hogy a nyomortanydk népe mily biza-
lommal wviseltetik az tdv hadserege irdant.
Konyve lingolé szézat volt a vagyonos osz-
tilyhoz, mely reamutatva az emberi 1ét sotét
oldalaira, reamutatott a segitség eszkozeire is.
Alapitsunk munkdstelepeket, mondotta
hasitsunk ki apré birtokokat s adjunk helyet
bennék s rajtuk a szegényeknek, a ziillittek-
nek, a nyomorultaknak ! Booth tdbornok negy-
vendt millié korondt kivetelt emberbardti esz-
méjének megvalésitisara. Nem kapta meg est
a roppant oOsszeget, de a nagy angol nem-
zet mégis millickat adott Ossze néhdny hét
alatt s az fidv hadserege nagy ardnyban fej-
leszthette ki emberbarati intézményeit. S az
idv hadseregének most, hogy a tabornok meg-
halt, 8768 «hadtester és ahadkiegészité kerii-
leter, 21,390 tisztje és altisztje van, a mely
hdarom vagy tobb millié katondjat vezényli a
vilig dtvenhat orszigiban, a vildg harminecz
nyelvén.

Booth tibornok miivének sikerében diéntd
része volt Booth feleségének, kit az iidv had-
seregének anyjaként szoktak emlegetni. Boothné,
ki a haldlban rég megelézte férjét, maga is
nagy volt a szémoklatban s az & nagy hatisa-
nak lehetett tulajdonitani, hogy az asszony az
iidv hadseregében kezdettél fogva egyenld jogu
volt a férfiival. Az iidv hadseregének tisztjei
és hivatalnokai kozt negyven szézalék a né,
8 a hadsereg lelki életében a tdrsadalmi rend
sarkkbve a héazassdg. Fz nemesitette meg
Booth" tabornok torekvéseit s ez tette hatha-
tossd harczdt a nyomorusdgsziilte btinik ellen,
melyeket, a red figyel6k lelki fogékonysigihoz
alkalmazva, rovid széval és kifejezden drtlig-nek
nevezett, S a profétaszakdlla aggot tisztelték
kicsinyek és nagyok, London véros diszpol-
girai kozé vilasztotta, az angol anyakirdlyné
halélos dgyin is felkereste részvétével és
nagyrabecsiilésével, s a német csdszdar a tisz-
telet és elismerés koszorujit kiildotte koporsé-
jéra.

SALVAILION

JOMCRESS HALL
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AZ UDV BADSEREGENEK GYULESTERME LONDONBAN, A HOL BOOTH TABORNOK RAVATALAT FELALLITOTTAK.

BOOTH TABORNOK HALALAHOZ.

VASARNAPI UJSAG.

A KECSKEMETI MUVESZTELEP.

Vajjon hol 18 kezdjem a dolgot és mit is
irjak errél a teleprsl, honnét oly sok szines
emléket hoz magaval az irigykedve hazatérd
latogatd ? Azzal toltsem-e meg ezikkemet, a
mivel a  korhazak ismertetése szokott kez-
dédni : épiilt Kecskemét varos dldozatkészségé-
bol 1911-ben ennyi és ennyi teriileten és igy
tovibb? De akkor hol maradna az a témér-
dek csillogé szin, az a sok méasoknak idegen
emlék, mely ragyogé diszitménnyé szovodott
tissze emlékezetemben ?

nzerféle zoldben tarkdllo akdezok, hamvas
eziistii fenydk, sziiziesen tartozkodo zdldjiik-
ben elokelé platdnok, reszketé nyirfalombok,
paiirkés olajfik, égovoros, haragos sdrga vagy
gzizféle violaszinben tindokld virdgigyak, év-
tizedes thujak kozott allo tarka teteji hazakra
tiz le itt a perzseld alféldi nap, mely bdsé-
gesen ontja sugardt a végtelen égbolt mély-
pzin kékjércl. A vakitéan fénylé homokfoveny
utakra kékell6 drnyékok borulnak, s6tétld lom-
bok mnégiil narancssdrga hézfal kandikél eld,
csupa toretlen ragyogd, timddokld szin, valosd-
gos paraszthimzés. A természet erre a képre
a maga festékes tubusaibol keveretleniil vakité
erejiikkben rakta fel a maga szineit; nem a
megszokott alfoldi nagyszeri egvhangusig ez,
hanem valosdgos Szinnyei-utdnzat. Annak, a
ki itt éli miivészetét, nem kell messzire czi-
pelnie festokészadgét, csak kiiil a keribe s bar-
merre fordul, méris festhet. Sotétld akdczlom-
bok vakitva vildgité hazfalakra borulnak, eldt-
tiik vakito voros virdgok, felettilk ultramarinkék
az ég és maris készen van a kép.

Kényelmes villdk vastag, hivios falakkal,
meghitf nagy ablakmélyedésekkel, honnét a
parkra vagy a messze tdvlati réndra létni,
melynek széle itt-ott gydrkéményeklkel, temp-
lomtornyokkal van megtiizdelve, kozelébb el-
szort tanyak komoly topolyfdik suddr koro-
naival. Mélységes esend, melyet diibordgve iiz
el néha egy-egy pillanatra a priiszkolé vonat,
mely maga sem tudja, hogy mit keres errefelé,
forro ‘alfoldi szél, mely remek tiszta levegd-
jével simogatja a szegény varosi embert.

A varosban meg girbe-gurba utezdk, tarkira
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megzelt hazak, szines ruhdkban lebzseld, fut-
kos6é asszonynép, heverészo gyerekhad, O0s-
piszokfedte cziginynegyed, por, visiri élet,
esupa festeni valé. Igen, itt lehet dolgozni, itt
van mit festeni. Valamelyik pesti festomester-
iskolabdl egy esomoé gyerekpiktor leszabadult
nyaralni a telepre. Orém megnézni par nap
Ota Osszefestett sporolés papandeklirél lemo-
golygé képeiket. Hevenyészett kidllitasukon
csupa kozvetlen, Oszinte természetmegérzés,
esupa deriilt, villogd szin, csupa 6rom és egéss-
ség. Meglittak a virdgok szinpompajat, meg-
ismerték az akdezlombok strukturajat, fellelke-
sediek a kékells lombok Arnyékénak és az
égb szinll virdgdgyak szinakkordjain. S ha a
forrd nydri nap lustasiga elfeledtette is a fia-
talok mnevét, annak emléke megmaradt, hogy
iidén, ha néha kissé tapasztalatlanul is, fudnak
megfesteni sok veszedelmes dolgot, mit iske-
lijukban még nem szabad.

Egy hdzzal odébb Falus Elek lakik, a telep
lelkes sz6sz616ja és managerje. A modern ma-
gyar ornamentika elsd mesterét lakdsanak be-
rendezése is eldrulja, legtobb latogatdja alig-
hanem megirigyli minden apr6é részletre ki-
terjedd paratlan izléseért. Lelkesiilten beszél
telepiik jovéjérdl. Mar most is, pedig alig egy-
két hete, hogy valamennyire rendbe jottek,
meglitszik a kolonia tagjain az itteni élet
munkira buzdité hatésa, a kbrnyezet szin-
pompds életének kozvetlen megfigyelése, de a
maga munkdib6l nem igen wmutogat, csak
nagy nehezen egyet-mdst, hanem koratra visz
a tobbiekhez.

Griinwald Béla miitermében nagy meglepe-
tések. A miiesarnok jubiliris tarlatdn litott
erdteljes vonalfelfogéasdba most mdr izzé szi-
neket ont, keserves kiizdelemmel legytirte a
konstruktiv formét s hozzdjuk adja mdir a
szinek lyrdajat is. Nem lett hiitelen a tdjkép-
festéshez sem, nagy figurdlis alkotdsa mellett
visszakalandozik hozzdé néha, az oktéberi mii-
csarnoki tdrlaton meglepetésszeriien fognak
hatni nagy szinellentétekbdl, felépitett nyugodt
thjképeil. Itt festette a telepen mindef, a vals-
gig hii megligyelése elvilasathatatlanul forr

rajtuk ossze festdjitk erds atteremtd erejével.
Olgyay Ferencz miiteymében is sok az Oszre
tervezett munka. A ki csak a régi Olgyayra
emlékszik, annak ujsig lesz, hogy mennyire
iidébbek lettek szinei. A régi Olgyay szin-
skaldja haragos volt, volt valami németes ize,
nem volt mentes néha szinpadias pose-oktol
sem, ma pedig egy vidim lelki, kiforrott li-
tas, a megfigyelés egyszerii finomsdgaival
haté, nyngodt, befejezett miivész.

Pélya Tibor még a vilasziton 4ll. Fgy-
részrol erételjes természetmegfigyelo, az im-
presszick ifigyes felfogija, mdsrészt egészen
sajatos vizidszerd erdvel stilizalé. Hermann
Lipét is itt dolgozik, a magyar rénasfigon cl-
képzelhetetlennek ldtszé6 mivészetébe is bele-
lopja magat lassanként a kornyezet. Fel-fel-
tinik képein az akdcafa, egy-egy naptol per-
zselt aszii mez6. Meglatszik még néha szinein
a rajzolé festése, a ki inkdbb kifest, mint
megfest, de legtibbjiik sokkal életteljesebb ma,
mint azelétt volt. Faragora is j6 hatéssal volt
a kikoltozkodés. Merev plakatstilusdbél jutott
el a festéshez, a mi sokdig meg is litszott
képein. Ma mér felejti a stilizalt vonalat, a
feliilletek merev szineit és nagy kedvvel festi
a keeskeméti szintarka és mégis egy szin-
akkordba Osszecsendiilé vildgot. Ime, lassan-
ként ereszkednek mér- a talajba a gyokerek,
melyek a miivészt a maga foldjéhez kotik és
faji jellemet adnak miivészetének.

A keeskeméti telep tagjai azt akarjik, hogy
ebb6l az elnevezésbil is fogalom valjék. Mi-
kizben & kolonidval hatéros népkert tarka-
barka lampionokkal ékes platinjai alatt jarunk
s aztdn a szentistvinnapi sokadalom szdz-
ezernyi szinfoltja, oszlé, majd Osszeverddé
mozgasai kozott a vasut felé doczogtet a vi-
déki konflis, Falus Elek lelkesen magyarizza,
hogy mit is akarnak miivészetiikkel : vidimak
akarnak lenni, oriilni az életnek, egészségesek,
szinekben duskdlék és a mit nem igen hall
az ember miivészek szdjdbdl. ezeknek a tulaj-
donsfigcknak révén elsésorban magyarok is.

Farkas Zoltan.
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AZ ALBANOEK.

Térokorszdg szdmos nemzetiségével van
furcsa viszonyban, de legkilondsebb mégis az
albdnok helyzete. Ott ugyanis, a belsé hegyek-
ben, a hol kompakt tomegben, més nemzeti-
séggel nem keverve él az albdnsig, egysze-
riien nines is torok kozigazgatds. Skutaritél
példdul néhdny puskalivésnyire véget ér az
adminisztrativ hatdr, dgyszintén Pruzren alatt
is. Ott médr nines sem polgiri, sem katonai
hatosdg, még esak toérok orhazak sem. A belsé
vidéken mér a bajraktirok, az albdn torzs-
fénokdk az urak, a kik sajit szokisaik, tor-
vényeik szerint igazgatjdk a népet. Semmi-
néven nevezendd hivatalos Osszekottetésiik
nincsen a torok hatésagokkal. Az egyes tor-
zsek képviselve vannak ugyan Skufari-ban a
bulukbasik dltal, de ez is ecsak dekorum, s a
legtobb buluk basi nem is litta soha élet¢ben
azt a foldet, a melynek torzsét képviseli. A
minthogy a torék kajmakamoknak is kiosztjak
papiroson a belsé albdn teriileteket, de ezek
még a székhelyiiket is mds, bardtsdgosabb vi-
déken tartjak. Hogy a torzsek miképen értel-
mezik a torok fenhatésigot, annak jellem-
zéseiil esak egy példat hozok fel. Az utolsd
torok-montenegréi  hédboruban belsé Albdnia
teriiletén it kellett elvonulniok a tirok had-
testeknek Montenegré hatardhoz. Az elsé had-
test parancsnoka ismerte az albdn viszonyokat
és az albin felfogast, engedélyt kért tehdt a
hatiar mentén tanydzé torzstbl az dtvonuldsra.
Mehetett is szabadon. A mésik hadtestparancs-
nok azonban taltette magdt az albdn etiket-
ten. De poérul is jart. A néhiny ezer f6bél
allé torzs visszaverte. Pedig albdn érdekekért
is verekedtek akkor a torokok, miutan Nikita
Albdnia rovésara akarl terjeszkedni.

Ennek a patriarkilis dllamjogi felfogdsnak
akartak az ifju-torokok véget vetni, a mikor
proklaméltak a modern Torokorszégot. Rend-
szeres katondskoddsra, adofizetésre, az dllami
torvények respektdldsira akartik szoritani az
albinokat ; elszedték fegyvereiket, V. Mohamed
szultdn pedig két évvel ezelott, rigobmezei ld-
togatdsa alkalmdval megvéltotta a vérbosszit.
Kétségteleniil hibaztak-abban, hogy gyors tem-:
poban akartdk keresszliilvinni a radikilis re-
formokat. Nem fontoltik meg, hogy egy teljes
kulturdtlansiagban, vad szokdsok kozott él6
népet marél-holnapra #talakitani nem lehet.

Izmail Kemal, Viora Elrvem bei, Dervis

Izmail Kemal bej, az albdn {6lkelés egyik vezetdje.

Hima, Mjeda és mds albén vezérek politikai
és kulturdlis akezidja ma mér szdmot tevd s
méltdnylésra is érdemes, mert végre is awt
czélozza, hogy ennek az érdekes, szivds, jeles
tulajdonsdgokkal ékeskedd fajnak, a mely a
baszkok mellett Europdnak legrégibb népe,
megorizze faji jellegét, nyelvét s a kultura
mezején is gyiimolesoztesse nagy tehetségeit.
Kivezesse a barbir életmddbél & czivilizdezid
dlddsaiba. Kettds irdnyzattal kellett tehat a
torok politikdnak az albénokkal szemben meg-
kiizdeni, elére lathaté volt, hogy az albanok
erejével és elszdantsdgival nem tud megbirkézni.

Tulajdonképen érdeke is Torokorszdgnak a
megegyezés. Eurépai Toérokorszdg teriileteivel
szemben annyiféle aspirdczié nyilvinul meg,
hogy feltétleniil sziitksége van az albdnsag
feszité erejére. Torokorszagnak legnagyobb és
legveszedelmesebb ellenfele mégis csak a szldv-
sig-s az albinok f6ldje ék gyandnt hatol a
szlav teriiletek kozé. Ha faji jellegét védeni
akarja az albdnsdg, neki is a szlavokkal kell
megkiizdenie. 5 ezt ezzel az évszazados ellen-
felikkel kovetkezetesen s nagy eredménnyel
vselekszik is. O-Szerbidnak, a szerb csdszdrsdg
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mdr, & hol alig taldlni
Az albinsdgnak oOrifsi magaba
cinyelte Oket & a nyelvi és faji
l_t.f\:f".' nagyobb erdvel toljik északnak, a szerb
kirdlysdg hatara felé. A ellen valo
védekezés tehidt ipso facto egymas mellett ta-
lilia a torokséget és az albamsagot. Erzik ezt

olvaszto ereje

hatdrokat

hirmondonak szerbet

szlavsag

az albdnok is s azért pem irinyul az & torek-
véstik szeparatizmusra s hangoztatjak még a
legszenvedélyesebb politikusaik 1s az ottomdn
birodalomhoz valé tartozanddésag sziikséges-
ségét. Az albanok, sajitos felfogdsaiktol elte-
kintve, a legragaszkoddbb nemzetisége a torok
dllamnak, a mit egyébbként biztosit a’ moha-
medan vallds is, a mely Albdnia tilnyom¢
népességének is valldsa. K sorok irdja ismeri
az albdn viszonyokat, bejdirta tobb izben az
albdn foldet, érintkezik albin vezetékkel, de
soha olyan felfogisra nem ftaldlt, a melybél
esak tdivolrél is szeparatisztikus torekvéseket
lehetne kiolvasni. Izmail Kemal bej mondotta
egyszer e sorok irdjanak: .

— Mi nekiink pusztuldsunk lenne a Torok-
orszdgtol valo elszakadas, mert a kornyezd s
ellenséges indulati nemzetiségek és hatalmi
térekvések elnyelnének benntinket. Egyma-
gunkra hagyatva, nem tudnank védekezni.

Ferde fogalmak élnek kiilonben is az albdn
autonomikus torekvésekrdl, a melyeknek csak
olyanok adhatnak hitelt, a kik mer6ben tdjé-
kozatlanok az albin viszonyokat illet6leg.
Egységes kozigazgatdsi teriiletr6l van mind-
ossze sz, de nem egységes autonomidrol. Ez
ulébbi a mai viezonyok mellett maga az al-
bénsag miatt keressztilvihetetlen, mert a hdany
a tirzs Albanidban, annyi 6nallé kosztdrsasdg
van ott egyuttal. S a ki jart belsé Albd-
nidban, az a legjobban tudja, hogy az egyes
torzsek kozotti hatirvonalat eltordlni, legydz-
hetetlen nehézségekbe iitkozik.

Az albin nyelv, az alban gzokésok, az
albdn faj védelmét siirgetik o6k, a kultura
eszkozeit Lovetelik 8 a méltdnyossig al-
kalmazdsit kivanjik. Ezért szdllottak immdr
negyedizben fegyverbe, az alkotméany kivivdsa
6ta, s FEurdpa teljes joggal nézi fesziilt vé-
rakozassal a fejleményeket, mert a keleti kér-
dés aren&jaba marél-holnapra, imponéld erd-
vel lépett be egy 1j faj nem kisebb czélzat-
tal, mint hogy eldontse a keleti problemat, a
mint ezt a diploméczia is megérezte.
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PETER ES VENDI.

Regény. Irta J. M. Barrie,

I. FEJEZET. — PETER BETOPPAN.

Elobb-utdbb, egyet kivéve min-
den gy rmek felnd. Hamar meg-
tudjak, hogy fel fognak néni, Vendi
i]y(rll modon tudta meg egy nap,
két éves kordban jatszott a kert-
ben, leszakitott egy virdgot és az
anyjihoz szaladt vele. Alighanem

_ nagyon ]J:'I.‘}c}.‘-' lehetett, mert Dasr-

lingné asszony a szivére tette a
kezét és felkialtott. « Oh, mért nem
maradhatsz 6réokre olyan, mint
most !y Mindéssze ez tértént, de
ettol fogva Vendi tudta, hogy neki
fel kell n6éni. Mindenki megtudja,
mire kétéves lesz. A kétéves kor a
gyermekkor végének kezdete.

Vendi anyja kedves asszony volt,
romantikus észjirisu és édes, duz-
zogd szaji. Romantikus észjardsa
olyan volt, mint a kis dobozok,
melyek egymisba vannak dugva
8 a rejtelmes Keletrdl szdrmaznak.
Akirhanyat huzunk ki, még min-
dig marad benne egy. Duzzogd
szajan pedig volt egy csok, melyet
Vendi sohase tudott megkapni, pe-
dig nagyon szembetiiné helyen volt,
a szaja jobb szigletében.

Darling ur a kévetkezd modon
kapta meg Darlingné asszonyt: az
a sok gentleman, a kik akkor vol-
tak fink, mikor 6 ledny, egyidejii-
leg folfedeste, hogy szerelmes bele
és valamennyien hozzdszaladtak,
hogy megkérik, kivéve Darling
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urat, a ki koesit fogadott és elsének
toppant be. Igy aztin 6 kapta meg
a lanyt. Megkapta egészen, kivéve
a legbelsé dobozt és azt a bizo-
nyos esékot. A dobozrél soha nem
is tudott s idején felhagyott azzal
is, hogy megkapja a esékot. Vendi
azt gondolta, Napoleon megkap-
hatta volna, de én el tudom
képzelni, hogy 6 is megkisérelte
volna & aztén diihdsen tévozott
volna el, becsapva maga mogott
az ajtot.

Darling tr azzal szokott lkér-
kedni Vendi el6tt, hogy a mama
nemesak szereti, hanem tiszteli is
6t. Azok kozil a nehéz emberek
koziil valé volt, a kik értenek az
értékpapirokhoz. Természetesen
nem ért ezekhez genki, de Darling
ur gy latszott, mintha ériene és
gyakran mondta, hogy az dllam-
papirok emelkedé irdnyzatot mu-
tatnak, a részvények pedig estk-
kenot 8 ezt oly moédon mondta,
hogy minden asszony tisztelte volna
érte.

Darlingné kezdetben pontos rend-
ben tartotta szdmaddskényveit s
valdsagos buzgalmat fejtett ki eb-
ben, mintha valami jaték lets
volna ; egyvetlen kelbimbo sem ma-
radt ki a konyvb6l. Kés6bb azon-
ban mdr egész kelvirdgoknak is
nyoma veszett és helyettok kis
babak rajzolt képei keriiltek oda.
FEzek voltak Darlingné aszszony
taldlgatasai.

Elébb Vendi jott, aztdn Jénos,
azidn Mihdly.




i
Hl
|
|

0 R

Egy vegy két héttel azutin, hogy Vendi
megjiott, nagyon kétséges volt, meg tudjik-e
tartani, mert hat egy 1j szdjat jelentett, mely-
nek enni kellett adni. Darling tr borzaszté
biiszke volt Vendire, de nagyon beesiiletes em-
ber volt s leiilt Darlingné asszony dgydnak
szélére, megfogta a kezét és szdmolgatis a
koltségeket, mialatt a felesége kinydrogve né-
zett ri. Az asszony meg akarta koczkdztatni a
dolgot, lesz, a hogy lesz, de Darling tdrnak
nem ez volt a modszere. Az 6 modszere a
czeruza €s papiros volt és ha az asszony koz-
besz6lsokkal megzavarta, tjra eliilrél kellett
kezdenie.

— Most ne szakits félbe — konyorgott
neki. — Van egy fontom és tizenhét shillin-
gem idebaza, két fontom és hat shillingem az
iroddban. Felhagyhatok a hivatalban val6 kdvé-
zdssal, ez mondjuk kitesz tiz shillinget . . .

gy szdmolgatott, aztin foltekintett a szdma-
ddsdbol.

— Marad kilenez font, kilenez shilling s hét
pence. Az a kérdés, ki tudunk-e jénni ennyib61?

— Persze hogy ki tudunk, — kidltott Dar-
lingné. Csakhogy 6 elfogult volt Vendi érdeké-
ben s kettdjiik kozott Darling ur volt az erd-
sebb jellem.

— Jusson eszedbe a mumsz — figyelmez-
fette majdnem fenyegeten és folytatta a szé-
moldst. — A mumsz majd belekeril egy
fontba, — ennyit irtam bele, pedig biztosan
tébbe fog keriilni legalibb harmincz shilling-
gel — ne sz6lj kézbe — a kanyaré egy font
otbe, a bérdnyhimlé egy fél aranyba, ez Gssze-
véve két font tizenot — ne forgasd az ujja-
dat — a szamédrhurut mondjuk tizenst shil-
ling — és igy szamolgatott és minden alka-
lommal méds eredmény jott ki, de végil is
Vendi megsziiletett.

John sziletésekor mér némi izgalom volt,
Mihdlyndl mir sopinkodds is, dehat meglett
mindaketté és nemsokdra létni lehetett mind a
hirom gyereket, a mint Miss Fulsom gyermek-
kertjébe jartak daddjuk kiséretében.

Darling tirnak az volt a szenvedélye, hogy
szeretett pontosan ugyanolyan lenni, mint a’
szqmszédjai, igy tehat természetesen volt da-
ddjuk.is. Mivel azonban szegények voltak, a mi
féleg a tomérdek tejnek volt tulajdonithats, a
melyet a gyerekek megittak, — ez a dada egy
tufu_nd]a.ndi kutya volt, Nana nevii, a kinek
tulajdonképen nem is volt gazdija, a mig
Darlingék nem szerzédtették. Mindig nagy
fontossigot tulajdonitott a gyermekeknek és
Darlingék a Kensington-kertben ismerkedtek
meg vele, a hol Nana a gyermekkocsik koriil
szokott szaglaszni, nagy bosszisdgdira a gon-
datlan pesztonkdknak, a kiknek utdna ment
egész hazdig és bepanaszolta Gket az tirnéik-
nél. Pompés dajkinak bizonyult. Ejjel is bér-
mely pillanatban félugrott, ha védenczeinek
valamelyike csak egyet is nyoszorgott. Lako-
helye természetesen a gyermekszobéban volt.
qudaképe volt a kifogdstalan magaviseletnek,
mikor elkisérte a gyermekeket az iskoliba,
megfontoltan, nyugodtan ment mellettiik, ha
Jol viselték magukat és sorba taszigilta Gket,
ba valami rosz fat akartak a téizre tenni. Soha,
egyetlen egyszer sem felejtette el Janos kendé-
Jét s ha esett az esd, esernyét vitt a szdjaban.
Miss Fulsom iskoldjinak foldszintjén van egy
szoba, a hol a daddk szoktak a gyermekekre
viirni. Padokon iilnek, Nana ellenben a padlén
fekiidt, — ez volt koztiik az egész kiilonbség.
A daddk ugy tettek, mintha ignordlndk, mint
valami hozzijuk képest alsébbrendi tirsadalmi
osztilyhoz tartozé egyént. Nana pedig meg-
vetette léha beszélgetésiitket. Azt se szerette, ha
Darlingné barétnéi litogatist tettek a gyermek-
szobdban, de ha mégis jottek, akkor & leoldotta
Mihdly kotényét és a kék szegélyi kotényt
adta rd, megtdrdlgette Vendi arczat és meg-
simitotta Jinos hajit.

Semmiféle gyermekszobat nem lehet korrek-
tebbiil korményozni és Darling wr ezt jol tudta,
bér néhahkellemeﬁan volt neki a gondolat, hogy
vajjon mit beszélnek a dologrél a szomszédok.
Y?ﬁnl kellett a tdrsadalmi poziczitjara.
uﬁy::i: 1:16; tembm]is mh ba hozta. Néha

Janis 8z az Yo ogy nem tartozik
bamuléi kozé. «De én tudom, hogy roppantil
bamul téged, Gyorgys, — erdsitgette Darlingné
és ilyenkor intett a gyermekeknek, hogy legye-
nek a rendesnél is kedvescbbek apjukhoz. Ked- -
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ves tdnezok kivetkeztek, melyekben néha az
egyetlen cselédnek, Lizinak is szabad volt részt
venni. Liza valéségos satinyognak nézett ki
hosszt szoknydjaban és szobaldnyi fokotojével.
Micsoda viddmsdggal pajkoskodtak ! A legvidd-
mabb koztik Darlingné volt, a ki oly hevesen
piruettezett, hogy nem litszott semmi beléle,
csak az a bizonyos esék és a ki akkor ugroit
volna neki, megkaphatta volna ezt a esékot.

Sz6val nem volt ennél boldogabb esalad Péter
Pan betoppandsaig.

Darlingné akkor hallotta eldszér Péter Pan
hirét, mikor egyszer gyermekeinek lelkében
kutatott. Minden j6 anyénak éjjeli szokasa,
hogy mikor a gyermekei elalusznak, elkezd
keresgélni lelkiikben és elrendezi bennilk a
dolgokat mdsnap reggelre, a maguk helyére
4llitva vissza azt a sok mindenféle holmit, a
mi napkézben elvdndorolt helyér6l. A ki ébren
tudott maradni (csakhogy persze senki sem
tudott), lathatta a sajat anyjat, a mint szintén
ezt teszi és nagyon érdekes dolog leit volna
figyelni 6t. Olyan ez, mint mikor valaki fi6kos
szekrényekben kutat. Lathatni az anyat, a mint
letérdelve elmélizik egyen-mdson, a mi gyer-
mekei lelkében van, csoddlkozva, honnan az
Isten csodajabél szedték fel ezeket, — kedves
és kevésbbé kedves felfedezéseket tesz, az egyik
dolgot az arczahoz szoritja, mintha valami
szép kis czieza volna, a mdsikat hamar eltolja
szem el6l. Ha aztan folébredsz reggel, azok a
rosszasdgok és gonosz szenvedélyek, a melyek-
kel az este lefekiidtél, szépen Ossze vannak haj-
togatva és elhelyezve lelked legaljan, a fel-
szinén, legfoliil pedig ki vannak teregetve a
csinosabb gondolataid, készen arra, hogy fol-
vegyed dket.

Nem tudom, littitok-¢ mér egy ember elmé-
jének térképét. A doktorok néha térképeket
rajzolnak festetek mindenféle mis részérél és
a sajat térképetek rendkiviil érdekes is lehet
nektek, de 4m prébdljak megrajzolni egy gyer-
mek elméjének térképét, a mely nemesak ziir-
zavaros, hanem még folyton jar-kel is, egy
pillanatra sem marad veszteg. Vannak benne
ezikk-czukkos vonalak, ezek a sziget térképei,
mert a tindéri Nincsorszdg mindig tobbé-

kevésbbé sziget, itt-ott bamulatos szinfoltokkal

¢és korall-szirtekkel, meredek formdju hajokkal
a nyilt tengeren, vademberekkel, gnémokkal, a
kik legtobbnyire szabok, barlangokkal, melye-
ken patak folyik keresztiil, herczegekkel, kik-
nek hat batyjuk van, egy csaknem szétmdillott
kunyhéval és egy nagyon kiesiny dreg nénivel,
kinek horgas az orra. Kénnyt volna ezt a tér-
képet megrajzolni, ha csak ennyiben 4llna a
dolog; de van benne még sok més is: az elsd
iskolai nap, vallds, a kerek kut, varrds, gyil-
kossagok, akasztasok, dativasban ragozott szék,
csokoldédés puddingok, az a hdrom pence, a
mit azért kapott, mert maga hizta ki a fejfo-
gt és igy tovabb. Mindez nagy része az emli-
tett szigetnek, vagy valamely mis térképen lat-
haté és Osszevéve bizony ugyancsak zavaro
dolog, kivalt, mert soha semmi sem marad
benne nyugton.

Nincsorszig természetesen nagyon valtozik.
Jinoséban példaul laginik vannak, melyek fe-
lett flaming6k repiilnek s ezekre Janos lovél-
déz, mig a Mihdlyéban, a ki még nagyon kicsi,
van egy laguna, mely Atropil egy flamingoét.
A kis Mihaly ugyanis ép oly kevéssé tudja,
hogy mi a laguna, mint azt, hogy mi a fla-
ming6. Jénos egy a fovenyen megfencklett fel-
fordult esénakban lakik, Mibdly egy wigwam-
ban, Vendi egy levelekbsl takarosan @sszevar-
rott hdzban. Jénosnak nincsenek bardtai, Mi-
hélynak éjszaka vannak bardtai, Vendinek van
egy kis farkasa, melyet elhagytak a sziilei; de
egészben véve a Nincsorszdgok kozott van
valami csalddi hasonlésig. Vardzsos partjain
koti ki m:pden Jitsz6 gyermek csénakjait. Mi
magunk is voltunk benne; néha-néha még
most is halljuk a hullimverésének hangjat,
habdr nem kétiink is ki rajta soha tébbé.

Az Osszes szép szigetek kizt ez a Nincs-
orszig a legkényelmesebb és legszilardabb:
nem nagy és szélesen elteriils, ninesenek unal-
mas nagy tivolsigok egyes kalandjai kozott,
ha'nem_kellemasen zsifolt. Ha napkozben jéit-
szik rajta az ember a székekkel és asztalteri-
t6kkel, akkor nines benne semmi nyugtalanité
abban a két perczben azonban, a mi az elal-

vagt megeldzi, esaknem egészen elevenné vilik,
Ezért vannak az éjjeli lampak.

Gyermekei elméjében tott kutatdsain Darlingné
néha olyan dolgokra bukkant, melyeket nem
tudott megérteni. Ezek kozil a leginkabh
zavarba hozta a Péter neve. Nem ismert sem-
miféle Pétert, pedig mégis csak ott volt Jdnos
és Mihaly clméjében itt-ott, a Vendié pedig
teljesen tele volt irkdlva vele. Ez a néy nagyobb
betiikkel volt beleirva, mint barmely mas sz
és a hogy Darlingné elnézste, sajitsagosan
hetyke kiilseje volt.

. — Igen, igagzén hetyke — mondta Vendi is
sajnalkozva. Az anyja vallatta 6t.

— De hat ki 6, édesem ?

— Péter Pan, hisz tudja, anydm.

Darlingné eleinte nem {udta, de aztdn vissza-
gondolt a maga gyermekkordra és ekkor eszébe
Jutott Péter Pan, a ki mindig a tiindérek kozott
lakik. Kiilonés torténetek voltak réla, mint
példdul, hogy ha egy gyermek meghal, & vele-
megy egy darabig, hogy szegényke meg ne
ijedjen. Darlingné egykor hitt benne, de most
mar asszony volt, megjott az esze és minden-
képen kételkedett, hogy van-e egydltalén ilyen
valaki.

— Kiilonben is — mondta Vendinek — az-
ota felnétt volna 6 is.

— Oh nem, nem nétt fel — bizonygatta
Vendi — ép akkora most is, mint én.

Ugy értette, akkora mint 6 nemesak testre,
hanem elmére nézve. Hogy honnan tudta eszt,
maga se tudta. :

Darlingné tandcsot kért Darling trtol, de az
csak mosolygott rajta.

— Jegyezd meg a szavamat — mondta —
ez megint valami ostobasdg, a mit Nana csusz-
tatott a fejiikbe. Epen olyan gondolat, a milyen
egy kutyatél telik. Hagyja bekében, majd el-
milik magatdl.
= Csakhogy nem mult el magatol és nem telt
bele sok id6, az az izgiga Péter Pan valosig-
gal megijesztette Darlingnét.

A gyermekek a legkiilonosebb kalandokat
élik 4t a nélkiil, hogy megijednének télik. Igy
példaul elkezdik mesélni egy héttel a dolog
megtorténte utdn, hogy mikor az erdében jér-
tak, talalkoztak meghalt apjukkal és jatszottak
vele. Ilyesformén tortént, hogy Vendi egy reg-
gel nyugtalanité leleplezést tett. Néhany faleve-
let taldltak a gyermekszoba padléjan a melyek
egész bizonyosan nem voltak még ott, mikor a
gyerekek lefekiidtek. Darlingné ép rajtuk torte
a fejét, mikor Vendi elnézé mosolylyal szélt:

— En azt hiszem, mdr megint Péter Pan
jart itt,

— Mit mondasz, Vendi?

— Olyan roszasig t6le, hogy nem akar ta-
karitani; — mondta Vendi sohajtva. Vendi
nagyon rendes gyerek volt.

Egészen magatél értet6dé médon mondta el,
hogy Péter néha éjszaka bejon a gyermek-
szobiba, leiil az 6 dgya labdhoz és jatszik neki
a sipjdn. Csak az a baj, hogy & sohasem ébred
fel, igy hogy maga se tudja, honnan tudja ezt.
Csak épen tudja.

— Micsoda csacsisigokat beszélsz, dragam.
Senki sem juthat be a hdzba zérgetés nélkiil.

— En azt hiszem, § az ablakon &t jér be —
8261t Vendi.

— Kdes szivem, hiszen a harmadik emele-
ten lakunk,

— Nem az ablak aljan voltak a levelek,
anyam ?

Csakugyan tgy volt; a leveleket kizyetleniil
az ablak kozelében talaltak.

Darlingné azt se tudta, mit gondoljon, mert
lﬁndﬁ \lftandi' szemében olyan természetesnek
szott, hogy nem leheteit a: eliitni,
a kislany ﬁgodik. i
— Gyermekem — kialtott az anyja — mért
nem szOltdl errél elébb ?
— Elfelejtettemm — mondta Vendi konnye-

‘dén. Sietett .reggsli.mi_

Igen, bizonyéira mégis esak dlmodott.

Mésfeldl azonban itt voltak azok a levelek.
Darlingné gondosan megvizsgilta &ket, biztos
volt, hogy olyan fa nem terem Angolorszig-
ban, a melynek ilyen levelei vannak. Keresgélt
& padlén, gyertyafény mellett kereste, nincs-e
ott idegen labnyom. Belekotordszott a pi
vassal a kilyhdba és végigtapogatta a falakat.
Vetett egy tekintetett az ablakb6l a kovezetre
18, — volt vagy harmincz labnyi mélység és

ek i T e
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még esGesatorna sem volt, & melyen valaki fel-
maszhatott volna.

Vendi bizonyosan dlmodott.

Csakhogy Vendi mégsem #lmodott, mint a
legkdzelebbi éjszaka megmutatta, az az éjszaka,

_melyen a gyermekek rendkivili kalandjai meg-

kezdddtek.

Azon az éjszakdn, melyrél szé van, a gyer-
mekek valamennyien az dgyban voltak, Vélet-
leniil Nanénak épen kimendje volt, Darlingné
megfiirdette a gyerekeket és énekelt nekik, mig
egymdis utdin mind a hdrman elereszteiték a
kezét és belesiklottak az dlom orszigdba.

Mind olyan nyugodtaknak és szelideknek
latszottak, hogy anyjuk mosolygott a sajit
aggodalmain és nyugodtan leilt a kandall6
mellé varrni.

Mihaly szdméra varrt valamit, a kinek kize-
ledett a sziiletése napja. A kandallé meleg volt,
a gyermekszobit homélyosan viligitotta meg
hdarom éjjeli lampa. A varrds Darlingné 6lében
hevert. Aztdn a feje bobiskolt, nagyon kedve-
sen. Elaludt. Ime, mind a négyen: Vendi és
Mihdly amott, Jénos itt, Darlingné pedig a
kandalléndl. Sziikség lett volna egy negyedik
éjjeli méesesre is.

Darlingnénak dalma volt. Azt dlmodta, hogy
Nincsorszig nagyon is kozel jott és hogy egy
idegen fii toppant be beléle. Nem ijesztette
meg, mert gy tiint fel neki, litta mar olyan
-asszonyok arczdban, a kiknek nem volt gyer-
mekiik. Néha talin anydknak arczéaban is meg
lehet taldlni. Az dlomban azonban szétszaki-
totta a hértyiat, mely elhomalyositja Nincs-
orszagot és Darlingné latta, hogy Vendi, Janos
ég Mihaly bekukueskalnak a hasadékon.

_Maga az dlom semmiség lett volna, de mi-
alatt Darlingné dlmodott, a gyermekszoba ab-
laka hirtelen kitdrult és egy test ugrott le a
padléra. Egy kiillonos vildgossag kisérte, a mely
nem volt nagyobb, mint az ember okle és tigy
ugrdlt a padlén, mint valami é16 dolog. Azt
higszem, ez a vildgossdg ébresstette fel Dar-
lingnét.

Felkidltva felugrott és litta a fiat és hogy-
hogy nem, azonnal tudta, hogy Péter Pan. Ha
on, vagy én vagy Vendi oft leftiink volna,
észrevettilk wvolna, .hogy hasonlit Darlingné
csokjahoz. Kedves fin volt; falevelekbe volt o6l-
tozve és a fakbol kibugygyané mézgiba, de a
legelragad6bb dolog az volt benne, hogy még
megvoltak az osszes tejfogai. Mikor latta, hogy
Darlingné felriad, rdvicsoritotta ezeket az apré
gyongyfogakat.

1. FEJEZET, — AZ ARNYEK.

Darlingné elkezdett jajveszékelni és erre,
mintha valaki esdngetett volna, megnyilt az
ajté és belépett rajta Nana, hazatérve kimend-
jérdl. Morogva nekiugrott a fiinak, a ki erre
konnyedén kiugrott az ablakon ét. Darlingné
ujra jajveszékelni kezdett, — de most meg a
fia miatt ijedt meg, mert azt hitte, biztosan
vége van. Leszaladt az utezira, hogy megnézi
Osszeronesolt kis testét, de bizony nem talalt
ott semmit. Aztén folnézett és a sotét éjszaki-
ban megint csak nem talilt semmit, csak — 6
legaldbb annak hitte — egy hullé esillagot.

Visszatérve a gyermekszobdba, Nana szdja-
ban talalt valamit, a mir6l hamarosan kiderilt,
hogy a fit drnyéka. Mikor ugyanis a fitt fel-
ugrott az ablakba, Nana hamar becsukta mo-
gotte, arra ugyan, hogy 6t magit elfogja, mar
kés6n, de az drnyékdnak mar nem volt ideje
kibijni; az ablak becsapédott és becsipte az
Arnyékot.

Mindenki elképzelheti, hogy Darlingné gon-
dosan megvizsgdlta az drnyékof, — egészen
kizonséges, rendes drnyék volt,

- Nanéban nem volt kétség az irdnt, hogy mit
kell vele csindlni. Kiakasztotta az ablakba,
abban a véleményben, hogy a fit majd esak el-
jon érte. Hadd tegyilk oda — gondolta — a
hol kénnyen megkaphatja, a nélkil, hogy
zavarnd a gyermekeket.

. Bzerencsétlenségre azonban Darlingné nem
akarta i az ablakon ; nagyon hasonli-

tott a szennyes ruhdhoz és a hdz tekintélye

csorbit szenvedett volna miatta. Arra gondolt,
hogy majd megmutatja Darling trnak, de 6
épen aszt szdmitgatta, mib6l vesz télire vald
nagykabdtot Janosnak és Mihdlynak. Nedves
toriilkdzé volt a fejére csavarva, hogy az agy-

veleje jobban miikddjék, — bfin lett volna
tehit zavarni. Kiilsnben is Darlingné elére
tudta, mit mondana : ¢Mindez 4zért van, mert
kutya a daddnky,

Darlingné tehdt arra hatdrozta el magit,
hogy Osszehajtogatja az drnyékdt és gondosan
elteszi egy fikos szekrénybe, mig megjon a
kedvezd alkalom, hogy beszéljen réla a fér-
jével.

Az az alkalom egy hét mulva kivetkezett be,
azon a felejthetetlen pénteki mapon. Persze,
hogy pénteken volt.

— Kiilonosen gondosnak kellett volna len-
nem, hiszen péntek volt, — mondogatta késibb
Darlingné az uranak, mialatt Nana ott allt
mellette és nyalogatta a kezét.

— Nem, nem — mondta erre mindig Dar-
ling ir — én vagyok mindenért felelds. En,
Darling Gyorgy, én vagyok az oka. Mea culpa,
mea culpa.

(Folytatfsa kovetkezik.)

A NAP- £S HOLDFOGYATKOZAS LEGENDAL

A mai ember mar nem ismer misztikumot.
A természettudomanyok megtanitottak afra,
hogy a természetben nincsenek megérthetetlen
csoddk s ez a tudat oly mély gyokeret vert
mar benniink, hogy nem csodidlkozunk még
a nagyon ritkin eléforduld, kilonds és szo-
katlan tineményeken és sokszor, mikor nem
is gondolunk arra, hogy megmagyarazzuk 6ket,
azzal a hittel is megelégsziink, hogy meg-
magyarazhaték. Ha ma latunk egy nap-, vagy
holdfogyatkozdst, tudjuk, hogy azok egyszeri
csillagiszati események, miket jo elére meg-
josoltak az asztronomusok, mésodperczre tud-
juk, mikor kezdédnek, meddig tartanak s a
napnak és a holdnak ebben a bujdeskajatéka-
ban még érdekességet is alig taldlunk.

Misképen volt azonban a régieknél, a kik
még nem tudtak semmit sem arr6l, hogy a
természet milyen logikusan, kénnyen meg-
érthet§, a kik mindig természetfolottiséget
kerestek a természetben. O el6ttiik minden
rejtély volt, a mit észrevettek, mert hiszen
csakis azokat a dolgokat vették észre, a mik

ritkdn torténfek meg, a. miket nem szoktak™™

meg gyerekkoruktél kezdve. Egészen magatol
értetédd volt, hogy a nap felkel és lenyugszik,
nem is igen gondoltak arra, hogy vajjon miért
ismétlédik ez olyan szabalyosan, de félelem
szallta meg Oket s rettegtek a leghihetetlenebb
katasztr6faktol, mikor vératlanul egy-egy nap-
fogyatkozés kiilonos impresszidiban volt résziik.
Pedig voltaképen mind a két tinemény egy-
formén kozonséges s egyformén, majdnem
ugyanigy magyardzhaté. A tudatlansig sziilo-
anyja a babonénak s a babona — a mig él —
csaknem lekiizdhefetleniil rabigaban tarfja a
jozan észt.

Ma mér nyugodtan tekinthetiink a multba s
mikor a régi legendds hiedelmeket kidssuk a
feledés temet6jébél, szinte megnyugtaté érzés-
gel gondolunk arra, hogy mindezek a naiv-
sdgok mér valéban végleg a multakhoz tartoznak.

A régi skandindvok két hatalmas farkast
képzeltek az égben, Moongram-nak és Feuris-
nek nevezték Oket, s azt fartottak réluk, hogy
dllandéan ildézik a napot és a holdat, mint
az erddbeli farkasok az utasokat. Mikor egyik
vagy masik égitest fogyatkozni kezdett, azt
hitték, hogy a szornyeteg farkasok utolérték s
most kezdik felfalni 6ket. Ilyenkor mindent
megprobiltak, hogy elijesszék a farkasokat,
orditoztak, larméztak, leirhatatlan zenebondt
csindltak 8 oOrvendtek akkor, mikor sikeriilt
6ket igy eliizni s a nap Gjbol teljes fényével

ogott.

m‘ﬁas népeknél is sokszor talilkozunk ha-
sonl6 allatok elképzelésével, a melyek felfaltik
fogyatkozdsok alkalmdval a napot vagy a hol-
dat. Néhol sarkdny, mdasutt més szornyetegek
gzerepelnek a mesékben, de mindeniitt nugyanaz
volt a szerepiik s az emberek kétségbeestek
mindig, mikor ilyen rettenetes helyzetben lat-
tik a nélkiilozhetetlen égitestjeiket.

Holdfogyatkozdsok- alkalméval az inkdk azt
hitték, hogy a hold meghetegedett s haldoklani
kezd, hogy le fog szakadni az égrél s a faldre
esik. Meg voltak gydzédve arrcl, hogy a ku-
tydk a hold kedvencz dllatai s ezért ilyenkor
maguk vezették ki a szabadba kutydikat s fii-

leiket czibalva, meg mds hasonlé kinzdsokkal
kényszeritették Oket vonitdsra. S a szegény
kutydk kinos vonitésat ilyen modon eldidézve
megnyugodiak, azt hivén, hogy a hold meg-
hallotta az ebben a kiilongs formdban hozzd
intézett konyorgéseiket s igyekezni fog min-
den erejébdl lekiizdeni a betegségét és ujjd-
szitletni régi erejével s ragyoghsaval.

Az indidnok és a perniak maguk konyo-
rogtek a «hold anyédnk»-hoz, mikor az egyszerre
sotétedni kezdett. Konyorgéseiknek természete-
sen mindig megvolt az eredménye, a hold
nehdny ora alatt valoban kilépett az drnyék-
bol s ismét mint telehold vildgitott az éjsza-
kdban.

A vilagtérténelemben szémtalan emlitésre
mélté esetrfl olvashatunk, melyekben a fo-
gyatkozasok donté befolydssal hatottak, néha
kedvezden, de sokszor bizony szerencsétlen-
segeket okozva,

Herodotos meséli, hogy egy izben a szittydk,
azt hivén, hogy Ajaxares, Medes kirdlya ne-
heztel rdjuk s elleniik tor, bosszibdél egyik
gyermekét titokban megfojtottak, aztian meg-
sitotték s feltalaltdk a kirdlynak, mint valami
rendkiviil kiilonos ecsemegét, a ki igy megette
sajat gyermekét. Nemsokdra kideriilt ez a biin
s erre azok, a kik kieszelték és elkdvették,
megszoktek s a szomszéd lydiai kirdly udva-
riban kerestek menedéket, a ki szivesen is fo-
gadta Oket. A mint az 6korban kénnyen meg
szokott torténni, az esethél habort lett, Medes
kirdlya hadat iizent lydidnak, a miért az olyan
vendégszeretettel fogadta az 4ltala {ildozott
biingsoket. A két hadsereg mér szemben #lloth
egymadssal, mikor rovid idovel az titkbzet el6tt
napfogyatkozds allott be. A napnak hirtelen
elsitétiilése olyan meglepetést okozott, hogy
a harczolni késziilo népek megfelejtkeztek a
fegyverekrl s aztdn kiengesztelédve tértek haza,
égi jelt vélve a fogyatkozisban, Ez a napfogyat-
kozés, mint az tjabbkori szdmitdsokb6l ki-
tiint, Krisztus el6tt 584, mdjus 28-4n tortént
s Gordgorszagban Thales mar megjévenddlte.

Ugyancsak Krisztus el6tt 413-ban, aungusz-
tus 27-én Nicids gorog hadvezér Sziczilidban
hadakozvin, épen késziilddott hazafelé indulni,
befejeavén  kiildetését, mikor hirtelen hold-
fogyatkozdst lattak a mondott napon. Nicids
megijedt 8 nem tudvdn, mit jelent ez az égi
tiinemény, jobbnak litta, ha nem indul haza,
hanem tovdbbra is Saziczilidban marad. A
habozisa életébe keriilt, a gorog hadsereget
mésnap hirtelen megtdmadtik a bennsziilottek
s mind egy szdlig lekaszaboltik Gket. Ett6l a
naptél kezdve szdmitjak Athén dekadenczidjd-
nak megkezdddését.

Ismeretes Kolumbusnak az a szerencsés ot-
lete, mellyel Jamaikiban megmentette az éhen-
haldsto]l egész expediczidjit. A vadak megta-
gadtak mindent a fehérektdl s ldzadozni kezdtek,
mikor Kolumbusnak eszébe jutott, hogy hold-
fogyatkonds fog bekévetkezni a kalandériuma
szerint. Osszehivta a vadakat s megmondta
nekik, hogy elveszi a holdfényt télik . . .
8 szavdt is tartotta. A karaibok megijedtek,
engedelmes szolgakkéd lettek s Kolumbus nagy-
lelkfien ismét visszaadta nekik a holdat. A vad
vidékeken utazdokat azdta szdmtalanszor men-
tette meg Kolumbus otletének alkalmazdsa.

Minden id6ben, minden népnél talilunk
nyomokat a fogyatkozasokkal kapesolatba ho-
zott babonds legenddkrol. Az KEgyesiilt ‘Alla-
mokban az 1878-ik évi napfogyatkozas alkalmad-
val egy néger megfojtotta feleségét és gyer-
mekeit, a vildg végét érezvén kizeledni.

S6t, hogy a humor is képviselve legyen
ebben a néhdny visszaemlékezésben, emlitjik
fel azt is, hogy a taldlékony ravaszsig is nem

egyszer ki tudta hasznilni a fogyatkozdsokat
egészen brutdlis, anyagi czélokra. 1874 aprilis
16-an napfogyatkozés volt lathatd Natalban.
A bennsziilottek, a kik az eurépaiak szolgdlata-
ban dllottak, ezen a napon dupla napszémot
koveteltek, mert hiszen két nappal volt, melyet
rovid éjszaka vélasztott el egymistol. Ugyan-
ekkor egy gyéméntmezé miivelt tulajdonosa a
fogyatkozds el6tt Gsszehivta négereit, azt mond-
vin nekik, hogy a nap meg fog halni, de ha
ajindékul hoznak neki egy nagy gyémébntot, &
meggyogyitja a Napot. A fogyatkozds meg-
" kezd6dott s a négerek hanyatt-homlok vittek
egy 45 kardtos gyéméntot uruknak, a
sz0lt: «Azt hiszem elég nagy ez & @y
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8 biztositlak titeket, hogy a Nap rovid ido
alatt felgyogyul.»

Khindban még ma is fényiizé pompdval
rendezett iinnepségeket tartanak minden fogyat-
kozds alkalmdval. A khinai tudomény termé-
szetesen meglehetds pontossiggal meg tudja
josolni ezeket a tiineményeket s az iinnep-
ségekkel nem is akarnak mdst, mint hogy az
égi mozgisok szabilyossigdnak ismeretérdl
tegyenek tanusdgot.

Az ellentét kedvéért hadd mondjuk el végre
annak a kivilé angol asztronémusnak esetét,
a kinek speczialitdsa volt egész életében a
napfogyatkozasok tanulményozisa kiilonosen
szinképelemzési szempontokbdl s minden hozzd-
férhetd helyen lithaté napfogyatkozdis meg-
figyelésére szervezett expedicziéban részt vett.
Egyszer tdrsasigban valaki megkérdezte tole:

— Mondja, tandar tr, On a ki annyi nap-
fogyatkozdsndl volt jelen, nem mesélné el
nekiink, hogy tulajdonképen milyen egy nap-
fogyatkozds ?

— Nem tudom, — vilaszolta zavartan az
asztronémus. Még sohasem ldttam napfogyat-
kozast. Mindig annyira el voltam foglalva a
miiszereimmel, hogy sohasem jutott eszembe
kiriilnézni, milyen is a fogyatkozés.

Sztrokay Kalmdan.

IRODALOM ES MUVESZET.

Péter és Vendi. Claude Farrére japini tdrgya
érdekes regényének befejezte utdn mai szdmunk-
ban egy uj angol regény kozlését kézdjik meg.
Az 10j regény, a Péter és Vendi szerzije, J. M.
Barrie a ma él6 angol irdk kozil a mi kozon-
ségiink el6tt koriilbeliill a legismertebb. Szinpadi
munkdira, killénosen az Egyenliség-re és az A mil
minden asszony (ud-ra bizonydra élénken emlék-
szik még a szinhdzba jiré koézonség, — a Nem-
zeti Szinhdznak az utdbbi években aratott legszebb
sikerei kozé tartoznak. Ugyanazok a tulajdonsdgai,
melyek szindarabjainak sikerét szerezték, erdsségei
regényeinek is: finom, gyongéd és nagy ember-
ismereten alapuld lélekrajzoldsa, szeretetteljes, me-
leg humora és fantdzidjinak szeszélyes Gtletessége
ép Ugy hat az olvaséra, mint a szinpadi nézire.
A Péter és Vendi a gyermekszoba kedves, fantasz-

tikus dlmokkal, kedves humorral és emberi mély-
ségekkel tele vildgdban jitszik s fG vomzderejét a
mesei és a redlis elemeknek az az sszeszbvodése
adja, a mely az angol fantdzidnak dgyszélvin faji
megkiilonboztetd vondsa. A regény olvaséinak nem
egyszer fognak eszébe jutni Dickens gyermekalak-
jai, — a Copperfield szerz6jének Barrie az egyik
legkivdl6bb angol tanftvdnya.

A sajt6jog reformja. Paldcz Ldszlé szegedi
szerkeszt6 a vidéki hirlapirék orszdgos szdvetsége
megbizdsib6l egy kis fiizetben feldolgozta azoknak
a tdrgyaldsoknak és megbeszéléseknek anyagit és
eredményeit, melyek a szovetségben a sajté hely-
getének jogi rendezése dolgiban folmeriltek. A
kérdés elézményeinek ismertetése utdn sorra vizs-
gilja az e téren folmeriil6 szempontokat : tdrgyalja
mai sajtétorvényiinknek elsé és alapveto szakaszdt,
a mely a gondolatoknak sajté atjin valé szabad
kozlésérol és terjesztésérdl szol, a czdfolat-kényszert,
a sajtéjogi feleldsséget elvi szempontokbdl s a
franczia és német sajtéjoggal pdrhuzamba 4llitva,
szl a hirlapok kauezi6jdrdl s ezzel kapesolatban
a kdrtéritésrél, az eléviilésrél és a pornografidrdl, -
kézli azt a két toérvényjavaslatot, melyeket a hir-
lapkauczidk eltorlésérél s a politikai hirlapvdlla-
latok és a hirlapirék kézti viszony rendezésérol
és a hirlapiréi kamara intézményérdl kidolgozott,
valamint azokat a hatdrozatokat, melyeket a vidéki
hirlapirék szovetsége a Giinther Antal igazsdgiigy-
minisgter dltal annak idején foltett kérdésekre
hozott s a fiizet végén Osszefoglalja a sajté egész
helyzetére vonatkozdlag a maga dlldspontjit. Radi-
kdlis felfogdsb6l indul ki, két foszempontja, az
ujsigiré és kindé kozti viszony rendezése és az
njsdgirdéi kamara intézménye. A kérdés maga
rég id6 Ota folyton az aktualitis elGterében 4ll,
mindenki érzi a sziikségét sajtéjogunk reformild-
sdnak, a most érvényben levé sajtétorvény hid
nyossfiginak s érzi azt a fontossdgot is, mellyel
a sajto helyzete alkotményjogi és szoczidlis szem-
ponthél nézve bir. Meg kell dllapitanunk, hogy a
fiizet fogondolatai lényegiikben egyezmek a dolog-
ban leginkdbb érdekeltek, a hirlapirék nagy részé-
nek felfogdsdval s ezért Paléez Ldszl6 ropiratdnak
bizonyos értelemben reprezentativ jellege van,

A «J6 Pajtéis», Sebdk Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja szeptember elsei szdmdba End-
rddi Bindor irt verset, Elek nagyapd elbeszélést,
Zsoldos Li#szlé kis vigjdtékot, Sebok Zsigmond
folytatja Dérmdgd v lakodalmdt, Sstrekay Kdl-
min mulattaté formdban csillagdszati érdekessége-
ket mond el, Géza baesi verset ir egy szép kép-

35, szim, 1912, 59. fvroryam.
hez, Sehédpflin Aladér a Balatonrél mond el ér-
dekes dolgokat, Zsiga bdesi ves mokdval mu-
lattat, Szemere Gyorgy folytatja regényét. A kis
didakok levelei rovat, a rejtvények, szerkesztdi iize-
netek egészitik ki a szdm gazdag tartalmdt A «Jo
Pajtasr-t a Franklin-Tdrsulat adja ki, el6fizetési
dra negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre 5 ko-

rona, egész évre 10 korona, egyes szém dra 20
fillér. Mutatvinyszdmot kivdnatra kild a kiadé-
hivatal. (IV. ker. Egyetem-uteza 4.)

Uj konyvek.

A sajtéjog reformja. A vidéki hirlapirdk or-
szdgos szivetsége megbizdsdbol irta Paldez Liszlo.
Szeged, Andrényi Imre kényvnyomddja.

HALALOZASORK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Szisz Jixos
csikfitodi foldbirtokos, 73 éves koraban Kolozs-
viron. — Iddsebb Nosy Jiwos, az arany érdem-
kereszt tulajdonosa, 66 éves kordban Budapesten. -
SzrrecaNay Pin, 61 éves kordban Trencsénben. —
Kuntapolezai Czexvs Liszno foldbirfokes, 58 éves
kordban Liczén. — Dr. Boszorminy: Griza, a nagy-
viradi reformdtus tanitéképzd igazgatdja, Kolozs-
viron. — Him Frrencz, Festetich Taszild herczeg
févaddszmestere, 60 éves kordban CUsurgén, —
Benefai Bacsix Isrvin foldbirtokos, Pozsony vir-
megye ftorvényhatésigi bizottsdgdinak tagja, 72
éves kordban Budapesten. Dr. Loviszy Axpor
igyvéd, Zenta vdros volt orszdggyiilési képviseldje,
Bdcsmegye torvényhatésiginak és Zenta vdros
képviseldtestiiletének tagja, 51 éves kordban Zen-
tdn. — Ernzisz Mér, a rézsahegyi izraelita hit-
kozség rabbija, 82 éves kordban Rézsahegyen. —
Horrésy Jinos nyug. csdszdri és kirdlyi huszdrér-
mester, telekkényvi tisztvisel6, 78 éves kordban
Nezsideren. — Szerajevéi Szepocravics Aporr nyug.
dllamyasuti ellendr, 67 éves kordban Budapesten. —
Nyiszror Brra pénziigyigazgatésdgi tisztvisels, 29
éves kordban Zilahon. — Szisz Rezsd, 30 éves
kordban Budapesten.

Ozv. dr. Knmvon Pirwg, szil. Vagé Terézia, S8
éves kordban Jaszapitin. — Ozv, Pirzay FerENOZNE,
sziil. Mihdlfi Katalin, 76 éves kordban Véros-Hid-
végen. — Gyur Inons, 72 éves kordban Zalaneger-
szegen. — Losonczi Lossonczy Jexony, sziil, bérezai
Bérezay Irénm, 71 éves kordban Sajészentpéteren, —
Nmray Liszrons, szil. Szlafkay Paula, 49 éves
kordban Budapesten. — Hemxranp Kinminng, sziil.

czi-Selyem

vam-mente hazhoz!
Lér]e n LNSAQ L)
fehér, w : Taffetas, Changeants,
répe de Chine, Duchesse, Ecossals,
v Eolienne, Moussaline 130-cm. széles, méterje
K. 1.30-td1 kezdve, Bircony, & Plis ruhiknak,
| és blusoknak stb., valamint bluzok és ruhdk
valddi svajesi himsdesel batist, -gyspju,
selyemben.

Schweizer és Tarsa, LuzernU 24 (fuiu)

Selyemsedvet-kivitel — Kir. udy. szhllitdk,

Hanyszékelés és bélhurut

ellen legjobban meg lehet évni a ecseesemdét, ha 6t
«Kufeker-vel és tejjel thplaljuk. A kettd egyiitt a gyo-
morban jél emésztédik és a belekben kénnyebben erjed
mint tehéntej egymaghban.« Kufeker atejnek nagyobb thp-
erdt kilesdndz, a gyermekek szivesen élvezik és eldsegiti
a természetes Atmenetet a nem folyékony tiplilékhoz.

AZ OREGEM

is mindig azt mondta, hogy sweplk eliizésére, valamint
finom, puha bir és fehér teint elérésére és megbvasira
nines jobb szappan, mint a vilaghirii «Steckenpferds»
IIIIumtej-sanan. Védjegye «Bteckenpferds, késziti
Bergmaon & Uo. ezég Tetschen a/E. — Kaphatd min-
den gybgyszerthr-, drogéria-, illatszertér- 8 minden e
szakméba vigd dizletben. Darabja 80 fillér. — Hasonlb-
képen esodilatosan bevilik a Bergmann-féle eManeras
liliomtej-krém fehér és finom nbi kemek megbvi-
shra, ennek fubusa 70 fillorért mindeniité kaphatd,

856, szim. 1912. B9. "EvroLyawm.
Kormos Ilonka, 41 éves kordban Stodszfirdén, —
Pasor-Porxaver Apir, Budapesten

EGYVELEG.

¥ Az angol haj6éhadrél szemléletes fogalmat ad-
nﬂ.k {-‘Zl‘k Az l'll'.l'.'ltt!]\': Az idén jl[l]][]ﬂ hi’lﬂl‘-}_"biln
Spitheadnél volf egy flottaszemle, a melyen hat
pérhuzamos vonalban 239 kisebb-nagyopb hadihajé
vonult fel, ha valamennyit egy vonalban alli-
tottdik volna egymds mogé, a vonal 30 angol mér-
foldnyi hosszii volna. Ehhez hozzd kell még venni,
hogy Anglia épen most gyorsabb fempdéban na-
gyobbitja hajohaddt Gj hajok épitésével, mint valaha,

* A hadi repiilégépek beszerzése érdekében Fran-
cziaorszigban nemzeti bizottsdg mikodik, mely
eddigelé mar 1,280.373 frankot gyfijtott ossze ®
ezélra s a hadiigyi kormdénynak mdr 4t is adott
500,000 frankot 33 hadi aeropldn beszerzésére.

A csalad dréme egy elsérendii zongora, melyet
bérmilyen kivitelben, kényelmes fizetési feltételek mel-
lett széllit a hirneves Farkashdzi és Biré czég, Buda-
pest, V., Viczi-korut 12.

Vezetéknélkiili lampa. A legideélisabb vild-
githsi eszkoz a Wiktorin-limpa. Sajét érdekében kér-
jen dijtalan ismertetést Wiktorin és Thrsitél, Buda-
pest, VIIL, Baross-ufcza 1.

Yes
Pouder

Megévja a nbi arczbdrt az értal-
mas napsugaraktil. Az arez nem
izzad, nem fényes, hanem elfke-
l6en mattd lesz. A vildg legjobb
poudere, Ara 3— és b*— korona.

Szerkeszttv iizenetek.

A kandrimhoz. Konnyfti, ifigyes tollal megirt vers,
de tulajdonképeni koltoi tartalma vajmi kevés. A szer-
zének jobb dolgait is olvastuk mér s nem volna miért
ilyen kozépszeriivel vemutatnunk,

Elbolyongok, Primitiv kis versike, a milyeneckkel
didkok szoktak fires 6rfikban szbrakozni.
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Cs_!alt')liéls. Az igazi csalédis akkor éri, ha anzt hiszi,
a mit bekiildott, az ku'}“l'.'[ﬂé‘(l}“. Mindeninkibb, mint ar.
_ Valahol messze valaki var stb. Most se mondhatunk
inhl]&t.‘ az Osszes versek gyingék, mem dérik feliil a
legkevésbbé vilogatds vidéki lapok szinvonaldt sem.

Szeretdm. Kicstifolni épen ninesen ok, de versnek
bizony nem jo vers.

Languendo. Capriccio sth, Szélamok, a melyek cgino-
sak, tetszetdsek, mégse hatnak, — nem érzik rajtuk
a szerzd felindulisa s pem is keltenek az olvasdban
felinduldst,

SAKKJATEK.

2812, szdmii feladvdny Feigl Miksdtél, Béos.

vILAGOS.

Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2809, sedmi fel adviny megfejtése Jospersen F.-tdl.

Vildgos. Sditée. vildgos. a. Sdrét.
1. VeS8 —ab ___ Bfdxed fin i  ___ Eebxdé
(a, b, e, d) 2, VaBxd3 { stb.
9, Va6 —a8 sth.
b c.
e wse - Kob—eb L= oz ABkRE
2. Va6 b7 | sth. 2, Vab—cé stb,
d
y LT . —men e BE,
2, Bd4xdb t stb.

Helyesen fejtették meg: Merényl Lajos. — Geist
Jozgel és Btark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kir». —
A «Budapesti Ill, ker, Sakk-kérs. — Ludinyi Antal. —
Wyschogrod Pil. — Beer Mér. — Gottléb Istvin (Budapest).
Németh Péter (Csomgor). — Kintzig Robert (Fakert). —
Miller NAndor (Szombathely). — Hoffbauer Anfal ( szco_l-

vdr). — Szabd Jhnos (Bakomy-Sszemtidszld). — A «Gybri
Sakk-kbrs. — Sunékely Jend, — Méssey Jozsef (Gydr). —
A «Zbordi Tdrsaskirs. — A «Kalocsai Katholikus Kirs. —
Vedreds Miklos (Zires). — Ifj, Hubay Bertalan (Bodsds-
ujlak). — A «Dunafiidodri Egyenldségi kirs ( Dunafildvdr).
arcsa Mihily (Biharudvari). — Csolnoki Istvin (Hajdu-
hadhdza)., — A aLeibicsi Gasdasdgi Kaszinds (Leibics). —
Lustyik Janos és Szivik Jinos (Alberti-Irsa). — «Crengeri
Cassinds (Csemger). — Kirhly Mibdly (Zenta). — Eunz
Ressd ( Temesrékds ). — Budai Sakkosd Tdrsasdg (Budapest). —
Patké Imre (Talpas).

A «VASARNAPI UJSAG»
59-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb magyar
szépirodalmi és ismeretterjeszté képes hetilap,
évenként tobb mint 130 iven s tébb mint
masfél ezer képpel, legjelesebb hazai irdink
és miivészeink kozremiikiodésével jelen meg.

A «Vasdrnapi Ujsdg» szines képmel-
lékleteket is ad, t6bb szinben mfivészileg ki-
vitt képeket.

Elbfizetési foltételeink:

A «Vasirnapi Ujsdg» negyedévre 5 korona, fél-
évre 10 korona.

A «Vasfrnapi Ujsig» a «Vilgkrénikés-val
negyedévre 6 korona, félévre 12 korona.

Az elbfizetések a «Vasdrnapi Ujsdg» kiadé-
hivataldba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm
ktldendfk,

EEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsdg» 31-ik szdémdban megjelent
képtaldny megfejtése: A beesiilet a bizalom biz-

tosiléka.

Felelds szerkeszts: oloitsy PAal.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Virmesye-n. 11.
Kiadd-hivatal : Budspest,,IV., Egyetem-utoza 4.

Kaphaté dsvinyvizkereskedésekben és
gyogyszertdrakban.

ISALVATOR

vese- és holyagbajokndl, kdszvénynél, czukorbetegségnél, vBrhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitins hatésu. — Természetes vasmentes savanyuviz.

SCHULTES AGOST 2ot Vs Rudottrakpart &~ |

kivaldé bér- és
lithiumos
gyogyforras

AZ OSSZES GEPEK ES FORMAK

gyakran ugy kelet-
keznek, hogy elmu-
lasztjdk a hajnak s
a fejbbrnek oly sziik-
séges gondozisit.
Miben van az a mii-
vészet, hogy a hajat
szépnek, tomittnek,

I )

Hajbetegsegek

e W SZIVATTYUT,

egészségesnek meg

UTAZO KOZONSEG FIGYELMERBE! = . CEMENTARUK ELOALLITASARA N D OT misigtt tartsak ?

Ha jb és megbizhatd kupé-boronddt Ohajt beszerezni, ne " y eemgntfn.lazbtégla-gﬁ.ﬂb gépel_:_, cgmentfgﬂﬁ- FECSKE :jenr: :é: a Csakis Ibhll.

fogadjon el mist, mint az itteni )ibrin jelzeit 8 préselt ;fp;‘i““?”}i,;{i‘:késamggﬁmsggx . 1 hogy a fejbbrt tisztin i
:‘lmﬁvﬁ%zt ték- és alagesovek, betonedlo ﬁh:. lépesd- Eﬁ‘l'olu sﬂﬂm‘ é' G‘P“"‘Eﬂ" vmué tartjik.

SSSla il b yart vt fokok, hatirkovek stb. gyhrtisira. — Ké= Bpest, V1., Teréz-kbrat 50. (Gyér-u. 25.) Telefon 47-52. Csakis abban,

alacson ynyomfisu gbz- és melegvizfiitések, Szell6zs
berendezések. Koézponti melegvizkészits telepek.
Bzéiritételepek mindenféle ipari czélokra. i

Eredeti MEIDINGER - kdlyhdk

Meidinger t61t6-, szellfztet6 és szabilyozs kilvh
és kaloriferek. feeé Miphi

FOLYTONEGO
(DAUER- KALY H A K

BRAND)
Legolesébb fiités. A hideg befllté-
val (egyszeri befiités mellett egéss

znzdk, hengermiivek, betonkeverik,
padlélapsajtélék.

Dr. GASPARY & Comp. GEPGYARA
MAREKRANSTADT Leipzig mellett

. Kérjiik gyironkat meglitogatni. .
228, szimu brosiira ingyen.

Elsérangu honi gyartmany. — Olcsé arak.
A Bpesti Szivattyu- és Gdpgydr R.-T. gydrtmdnyainak fGeldrusitdteleps

hogy a haj gondozi-
sira kelld gondot forditanak,

Csakis abban, hogy hetenkint néhiny érit a

racionilis hajdpolisra szénnak.

Mit kell tehat tenni?

Az enyhe, hajipoldsra legalkalmasabb
fekete fej jegyii
sampun

nevii elsbrangu készitménnyel meg kell tisztitani a
fejbdrt s a hajat, de megjegyezziik, hogy vésariisndl

PAPEK JOZSEF

os. & kir. udv. szillité |
bﬁréndf:; ré‘g finom bér-
arn gy Bpest,
VIL, Rikéozi-ut1l
A rjegyzék bérmentve,

"
AN

BENE Telefon 65-39.

KAUCSUK-CIPOSAROK

DOBOZA,
MINOSEGE:|

ARANY

MARGIT

gyogyforrds — (Beregmegye.)

Y k 1 a
;m-or:dll:k. lﬁﬂrl_glkﬁlonﬂnna

Lohr Mdria (Kronfusz)

Gyér és 5tizlet: f6vAros elsd és legrégibhb igen jé6 ha=
na bora vassa] {':::: éztkéﬁj’ 8 szobikban egyen- VIIL, Baross-u. 85, A‘ ﬁM“-'T-ﬂt‘ tasu még akkor is, ha vérzések esete !oxcfg fenn, iigvelni kell, bogy eredeti csomagot adja-
H mmlm 1906. ki- allemes & EOIGS}' u és kelmefestd u"‘ tézete. uasmdm: mu‘m L.-nal Bm nak az itt lithato védﬁjegg}‘el 30 fillérért
tﬁm gyeng Leg::mg ek L r r ; Fibkok: IL, P5-utcss 27.IV., Bgkii-ut6. IV. Kecskeméti- éa'a forris kezelSségénél Munkéeson. A forgalomba hozott sokiéle utiinzat és
. és m%wl v rlmma- E I s I er es ve rt s ' m".vx m"w Iil..%l:l‘:... £ M-klz-..? hamisitviny olvan kétes természetii, hogy
; e vérja SZer. r i évakodnia kell tOlik annak, a ki bajat
1 Kitiinb iz 7000-nél tibb orvosi vélemény. w z Meidi 1 meg akarja tartani

i . eidinger-kilyhék gyira s kos- : i ste fei
! J' &m‘ﬂlo’ - .mﬁa Tnm&mm' ﬁlm?-ﬂsonﬁk ponti fiitések berendezési vallalata. I — Védjesy magoﬁ;z:'l;a; fel;ec‘.'te gﬁg;égedit:pgifé
B Vasarolhatd .w‘m félliteres ﬁ"ﬂsm 'Ianmanl ts Blné '! al E E ae o ". 'élasz‘ék minden g)‘duyszerl;’nrlmn, dmgériﬁban illa tszer- és
13 i3 avegekben K 4.80, ml’ ’ hllﬁ’l! it 41. ksze r- ZUSt- ra- ay szappaniizletben és fodraszoknal is. A' hol nines meg

bel- és kilftldi

B &
mm vm‘d'mwﬁ Tparmiivéazeti thrgyak,

hézi eserek gyiri dron beszerezhre-
k késgpénz vagy angol rendsserti részletfizetésre is

az eredeti preparitom, vagy hamisitvinyt kindlnak

— papirka’rpitokbo’l | helyette. ott forduljanak a foraktirhos:
kir. - .
' Prébadobozokat, valamint orvosi @it SARGA JANOS snindy) | AT Faistl Ferent, Budapest, V1., Mozsér-uica 12
e F E L E Y[R M E K L I fﬂpiratot a gymekN.EVEIéafﬁl d’j‘ m"‘m‘hﬂ Budapest, IV., Klg‘-‘t‘? 5. Kolozsvdr, Méityds kirdly-tér 13, Minius Jaka b = % ' . y Wiy . .
. SZT talanul kiild a HENRI NESTLE W Siormin. BeL) et 18 LL, e, et i Ak tapéta rakidraiban . Smét vagy 240 K ibastes pekilidas iismen
czég, WIEN, 1, BIBERSTASSE 11 BT BT Woa poetin, e iinthverc o T T Budapest, Fakoczi-ut 6 bérmentcsen  kiildenek 8 osomagooskt.
Bstat o e : : ‘ vétellel valé killdésnél 35 Sllérrel
| o £ il e o e v Sqalbett syl dnnk. ipee @ Bazér-udvarban. 3 > =
o . e Hans Schwarzkopf, G- o
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Nincs vezetéke! Nincs kanécza! Barhova
viheté! Semmi kirlilmények kozott fel nem
robbanhat! — Tartéssdga @rikis, a leg-
messzebbmend jétallds mellett!

1008yertyafény erésségii vilagr-
tasa drankint atlag4fill-be keril
Kivanatra drjegyzéket ingyen és bérmentve kiild:

Wiktorin ésTarsa

Budapest, VIII. ker., Baross-utcza 1. szdm.

bérbutoripar

Bérbutor
szakmihelyek

KENDI ANTAL

Budapest, IV. ker.
Semmelwes-u. 7. sz,

Angol bérbutor, Ebéd15-
suékek, irodai karos-
székek szakezerii gyfr-
thsa. K0IOn osztaly
hasznélt bérbutor mo-
dernizéléséra, felfrissi-

Kocsiarucsarnok

=)

AI]gOl | = Kizarélag elsérangu készitményd ::

w  Vadaszfegyverek,
REVOLVEREK

Fiébertek

kényelmes havi

részletfizetésre

kaphaték

B i TARSA .1

BUDAPEST.

Irodak: V., BALVANY-UTCA 18.
Uzlet: Vi., ANDRASSY-UT 1. SZ.

Sziveskedjék fegyver- :
e darjegyzekunket kérni. s

25, SEAM. 1912, 59, EVFOLYAM

VASARNAPI UJSAG.

a derekat és esipbt illeti. Hogy _ﬂ.?‘.lnnlmn jobban szoritsa,
de vékonyabbi tegye a derekat, a fizit alul hosszabbitortilk,
ben @ felsd testnél egesz gzabadon hagytik. Most tehiit
jobbﬂn mint valahs, guitksbges egy BZép, ]h:i kifejlodott kebel,
de a mellett kemény, ruganyos, miutin nines alitémasztva,

[V eleghns nb alakja megkivinjs, hogy kiegészitse a vona- { geiknek, a mit & kovetkezd levél bizonyit:

armonifjit. ;
= l'i'ebkt nein folosleges ismételni

a holgyeknek, & kiknek keble mincs
alegendd mbdon kifejlédve, vagy
agoknak & sokaknak, a kiknek melle
pem rendelkezik azzal & TUZANYOS-
shggal, amelyet & mostani divat
megkavetel, nem folosleges megemli-
mgujbb], hogy egyedil a Pilules
Orientales adjik meg 8% idedlis
keblet, a mely eleghnsan harmonizil
a derék karcsut Aghval,

Hatnak kiilomosen az emlbkre,
s melyet kifejlesat enek é8 term_ész:_-.‘
tegen keményitenek, olyan tulajdon-
ghgolmak koszonve, & mely kizéird-
lagosan Az ovék (Pilnles Orienta-
les). Azon hélgyek szhma, akik a
Pilules Orientalesnek koszonhetik a
gyonyorii mellet, nagyobbodik nap-
rol-naprs &8 halijuk kitinik diesérd
leveleikb®l, a melveket — hivatali
titok akadélyoz abban, — hogy tel-
jes szbvegiikben kozoljak, de a me-
Ivek & Pilules Orientales elvitathn
{atlan hatishoak Oszinte &8 aunten-
tikus bizonyitékai. .

Tgy ir példinl de U... holgy

Teljesen meg vagyok elégedve azom
eredménynyel, a melyet elértem a Pilules
Orientalessel. Legyen biztositva, miszerint
fdlimat fogom Onmek tamusitani, s hogy
hogok ji és jol érdemelt rekldmot enimdini
ag On piluldi rissdre.

[Mme de O . .. Tue Bayen, Paris.
s a misik;

s

Uram

Tkehle_k BflBsztésere Bs erdsitasere a
 Pilules Orientales kazelebe semmi sem johet.

A mostani divat a karcsu alakoak hoédol, killonosen a |

| jotevb anyagokat tartalmaznak, s nem veszélyes szereket, mint
| arzén vagy més és soha nem merilt fol panasz 30 év Ota, a

Igy a Pilules Orientales nem frtanak soha sem az egész-
ségnek, sem a gyomornak, Kilonben kizérblag értatlan és

mi6tta minden orszigbeli holgy és fiatal ledny hasznilja.
Az orvosok maguk elismerik érdemét és rendelik phcien-

Uram !

Tovdbb is rendelem a kitiné Pilules
Orientales produktumotl as ¢n pdcsienseim-
nek da drimmel kijelenthetem Onmek. hogy
ennek apdmos pikert kiezinhetek.

Doctor G ... d N...
{Loire-Inférieure.)

A kezelée jO hathsa azonnal
kifejezésre jut &s tokéletes lesz n
haths 2 héimap alatt, =6t gyakran
néhiny hét alatt, ahogy a kovetl-
kezd két levél mutatja :

Uram !

14 nap dta szedem a Pilules Oriental
leat és mdr megelégedeltadggel meglepd ered-
ményt veazek ésare.

Mme H... L...rue Condart,
Marseille.
Uram !

Esennel sietek Onnek gratuldlni Pilu-
Les Orientalescért, a melyet jobban lehetne
csodapilulinak neveshti, hogy egyetlen iiveg
elegendd volt, hogy elliintesse mellhorpa-
ddsaimat, a mely keblem mindkét oldaldm
volt. Most gytinylirii keblem van. As én
puha mellem megkeményedett, 8 én as On
Pilulditél «l vagyok ragadtatva.

Mm: A... L ... Vevey (Suisse).

Itt félbeszakitjuk o czithliso-
kat, a melyek a Pilules Orientales
batdsat mutatjak, A melyek nem en-

g:-dik oGsszetéveszteni egyikével sem
azoknak a memes rehlis szereknek,
amelyek naprol-napra megje!eunek,

Itt f6lbeszakitink a czuélisokat, a melyek a Keleti Pila-
16k hathsat mutatjilk, melyek nem engedik osszeteveszteni
agyikével sem azoknak a nem reilis szerekmek, amelyek nap-

UZLETMEGNYITAS!

Néi egészségiigyi és testapolasi
czikkek elsérendii szakiizlete.

Tisztelettel értesitern a mnagyérdemil holgy-
kozonséget, hogy 34 év éta fenndlls fBiizletem
itellenében (IV., Koronahercgeg-uteza 14—186. 8z.,
gréf Szapiry udvar-uteza) egy kiilonleges ndi
egészségligyi, testapolasi és testegyené-
szeti szakiizletet nyitottam, kizarolag szak-
értd, néi kiszolgalassal,

Bétorkodom: az érdekl6ddket ennek megtekin-
tésére tisztelettel felkérni.

Ozégem sajat gyArtményun és kilfoldi
killbnlegességei: haskdték, hasfiizdék és
kit-zerek az Osszes altesti bantalmak
ellen. Eredeti parisi izék ¢és melltarték
épterifletiiek részére, valamint kiegyenlitd
flizok ferde nidvésiiek szamara,

Ujdonsdg! ,,Lili* bakfis melifiizo! Ujdonsdg!

Orthopaediai miifizik és egyenesiar-
tok mindennemit orthopaediai készillékek
a modern techniks elvei szerint. Hygienikus
havibaj-kitok ! Gummiharisnyak varrat
nélkiil! A legkivalobb franczia és amerikai
néi gummikiildnlegességek ! Irrigatorok,
bidék valamint az 6sszes betegapolasi, kozme-
tikai, massalé és gybégytorna készillékek,

Szolid és megbizhato munka ! Mérsékelt és polgari drak !
Képes srjegyzéket ingyen és bérmentve Yeiild :

KELETI J. &3k st
Budapest, Koronaherezeg-n. 14/16.

(Grof Szapary-udvar.) :

Budapest, IX., Kéztelek-utcza 4.

® 1% 4 Pilules Orientales nagyon jor teszmek és kilgziinel esokert, Litom

. - roi-napra megjelennek.
‘ srimmel azson beesaeket lassan eltiinni, a melyek kbriileettck |eblemet. ol I &)

. Igy tehit nagyshgos asszonyoIm, béjos kisasszonyom, ha

On javitani akarja az On keble esztétikfjiit, ha melle nem

elég kiterjedt vagy lésgményl. gm habozzon & -ll’il_;d;F Oribell:gn}iem;

B ; . P . . | hoz folyamodni. Néhfiny hét alatt az On legkedvese aj

P 8 es hasznd Altal esodélatosan meg e : sl iy :

t'elnaﬁl: sﬂlilil:talolli;l.fx?;:lkna{; &pp Lﬂ;;. mint azon ht’nlgmknet‘ teljesitve fogja 14tni &3 1gy On_nem fogja iegszebbé derékk:l

kiknek keble tokeletleniil van kifejlodve vagy szhradtshg 68 meghldott, baritodjét irigyelni On meg loaz lepetve és elragad-
) tatva sz Onnél teljesilt gyors dtalakulissal. Ha Sbajt bivebb

ALAPITVA 1865.

HECKENAST

NUTH KAROLY

Cs. és kir. fensége mérnak és gyé ros.

Jézsef f6h. udv. szal.

Gyar ds irods: Budapest, VII. ker., Garay-ntcza 10.

Most mdr nem esem kétadgbe, hogy seép keblet fogok visssakapni, a melyet
t5bb év dta elveastotiem.
s

Rendeléseknél szives-

Louise M ... rue Franklin, Passy

kﬂd]ék hpukra hivat- Kozponti viz-, lég- és gonfiitések, légszesz és vizvezetikek, csatorndzésok. Betegaégben szenvedett. 2 A : crtesitést, egy kis brosiirat, amely szdmtalan koszond-levelet
szelléztetések, szivattyuk, vizeromivi emeldgépek stb. — Tervek Gyenge egiszsépii 6s szervezetd egyének a8 bevehetik | tartalmaz, ugy egyszerii kérbsére dijtalannl kiildjik.
koxal. kbltségvetések, jovedelmi eldiranyzatok gyorsan keészittetnek. szokaf, a hogy a kovetkezd két kivonat mutatia ; Konnya, diszkrét kezelés. — Allandd eredmény kordl- = G“ SZTlY =
— . Uram ! beliil két honap utén. - -
i ' Bn nagyon meg vagyok clégedve a Pilules Orientaies-sal, @ melyek Egy fiye «Pilules Orientales: fra, lguznﬂ.lnti utasi- . \
! emosak Kissé maggobd keblet adnak, hamem egéssségescbb ia vagyok. | thssnl egyutt 645 postautalviuyon vald bekildése ellenében, ZONGOR ATERNE] _
! = ==y ::kiﬂ éves ;‘m{wuk, w‘ru:q;e'zu voltam & :r[nm-n;;ébh m;;rm_a-kkor:?m“u_i}ﬂ é8 vagy K 675 untinvetel.
| agita, hogy veszem as in Pilulait, Litom vérazeg p_.;_n'gmu”c tinni. J. Ratis, Pharmsaeien, 5 Passnga verdean Paris. Egredﬁ]i : ;
:, . i it ; Mille G ... place St.-Pierre, Tonneins. | go oy iproaok  Ansziria-Magyarorszig részlé re: Tmiiik J(’:xsgf Bwl' csakis Gﬂ&“&-t& 2
‘ U ORAUZLETE. k T T i A bard i gybgyezerész, Budapest, VI ker, Kirily-nteza 12. sz ©8
| inim, a kwel me tett Pilules Orientalest, nagyon e e . i
: Rend o Sy s ol sligedue, S0 s voltak, a melyek ellintek. l:l:ram:zeutmha Agentur, Wien, XIL Bez, Teichacker Telefon.
| ) \ Alapittatott eimeg gzerkezel a7 [BACH-ZONGORAK
57 - 1847, il o

V)3
a i Zauss

i Hﬁ. A Pozsonyi Kereskedelmi- és Iparkamaré-

e e ROZSNYAY PEPSIN BORA, | | NOI st st !

e foni IBACH-zongorét jatszanak és ajénlanak :
=~ W.‘_&
Rog 4 p e t = s _ Brtesit R Vivisatra Kild MasKBzvelih GAZGATOSAG.

Backbaus, Dokndnyi, Pugnol, Alice Ripper, Saver, Stelaniay stb.
. T, AT
5 Za dlyoz ay o Kellemes izii, kivalé jo hatasu szer

RiGSSner_mly l.‘ ék étvagytalansag, ren-

detlen emésztés és
kimaaoclo ismertels jeled
oje .
9 Y T J e Etkezés kdzben véve, megov
Ring

Tiszta aluminium,szép,egészséges és tartos

POLGARI KONYHAKESZLET

tiszta aluminiumbél, 6 személyre, mely 25 darab praktikus
<8 térgyakbé! &ll, minden h artashan nélkiilszhetetien. <=

Ara komplett 40 korona.

frec A o

EK 1i_i‘9rans

ESRE

gyomorgyengeseég tle.
.ak far es egyedili el&rusil’ds - a gyomorterheléstal.
eisen Budapest Egy tvegé4ra 3 kor. 20 fill.

cegnél =014 tutea

. : ! » .
= i ' l.es 'vérek 24, Kaphat6 : { fazék 10em |1 1abas 12em |1 tojéssiiis | 1fedi 16 cm |1 itnyombsita
B | o ind arb 1 s 125 |1 » 14 » |Lomeleusits|d » '!; » :I:n;n "
min roan 41 » 140 |1 » 16 » |1tejserpenydil » 20 » {1 habverd
- s 9,69“ - 1 : 16 » |1 » 18 » |1fed 12 ¢m|1 pecsenyesiitd {1 eitromnyomo
' valamint 1 » 1821 » 20 5 /1 » 14 lok&rszemsmﬁin.hmsmrﬁ

Hozza allvany keményfabol darabja 6 korona:

Nagy konyhakészlet
lgzéz mi v [L abra a:.er'inl K 60

let
Uraségi konyhakész eL K]_OO

killintsen nehéz min. 11

Kizardolag elsérangu készitmények.

Feéerfi-fehérnemiie

kényelmes havi lefizetésre.

Sziveskedjék képes fehér-

Rozsnyay Matyas
ARAD, Szabadsag-ter.

Tiszta aluminium
Fazék.

Tiszta aluminium Tiszla aluminium liszia aluminium
Labas. Tojasstto. fedo.

& e <

MIEE lad:.l.h; ’k.ré‘ll :kﬁp-
ek, a legki-
lﬁnbﬁ:ﬁgﬁdym ideg-
bajok, a sipkor, a noi
arczot eléktelenildé pat-
ml-lnholl: f!I’ ns?;il E;mi
rvek folyas m=
binalt hum’l‘:n be-

arsen

visben vastartalommal

nemii arjegyzék srni
3 et kérni. tegedéseinek kezelesé- kinesink van, mely . Mter . K170 Vs Miter—— . K120 12cm___K—80 ‘12cm.__K—88
e . arsen ey K220 % liter— K150 liem___K 120 ldcm K —80
savas viznél (Roncegno ot fiter —__ K2:70 1 liter K180 1Woem ... K 1'50 16 cm K I*—
utalva,addigujabbana Levico) hatésosabb, és S diter -_ K360 1Vsliter__ K220 18cm K 180 1em___K 120
kénn észthe mir, mintbhogy % er— K850 2 Her—... K3-—

Elek ¢&s TarsaR.-T.

irodak: V., B4 :
Budapest, irsaa VL., nna'r‘é"'s'}iﬂl‘?. 18,58,

Kivdnatra a portokaitség viselése ellenében megtekintésre is széllitunk.

bben em s manapsig
elnkcfffht: orvosi ukinteltz:tnt felkaroljik s a fogynszla

o o . - NAGY KEPES ARJEGYZEK:
Aluminium-tarsasag | . oot .

lil. oszt. Utazasl és turistacikkek.

Wien' I_’ Kiir‘ntner‘str‘. 28' IV. oszt. Ajandéktdrgyak és ujd

16
serege dicséri hatnsat, hazinkban esaknem kizd-

rolagos keresetnek orvend. — I
Wi arsen vastarialmu gyogyvizet M rorse. OSsICS
postadllomisaira 6 K 50 &rt bérm. ﬁﬁl a [Graklar
és kir, udv. szdl-

EDESKUTY L. i“sioresten

: mmwmumwmmmum
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TODJA

azt manapsag mindenki, hogy a
legrégibb id6tol szarmazo visz-

ketegségi borbajok és izzadas

ellen csak az: «Erényi Ich-
thyol Salyeil» bizonyult tel-
jesen megbizhatonak. Ki tudja,

— On
puderozza
magat?

[T
| i

- ]

i
MR Igen =

iy Ampipta Magyarorszagon is

hany viszketegségesemberhasz-
nalna szivesen
Ichthyol Salyeil»-t, ha bir-
tokaban lenne ennek a hirde-
tésnek ;

NINGS

olyan lény a vilagon, aki meg-
tiri arczon, kézen, vagy a test
barmely részén a bérbantalmat.
Igaz, hogy akadtak ezel6tt

KOZTUNK

egyesek,akik labizzadasban,kéz-
izzadasban, honaljizzaddsban
szenvedtek és mit sem tettek
ellene. Ma

MAR

vége ennek az id6ének. Mert a
valodi  «Erényi Ichthyol
Salyeil» néhany nap alatt
tokeletesen megszabaditja az
embereket a fent leirt kelle-
metlen bérbantalmaktol ;

SEMMI

sem bantja az emberiséget any-
nyira, mint a viszketegség, bor-
bantalom, kipallott  testrész,
honaljizzadas, labizzadas és az
ezekhez hasonld borhibak, Ep-
pen ezért rendeljen egy nagy
doboz eredeti: Erényi Ich-
thyol Salyeil-t. Ara 3 K.
Féraktar ; Diana-gyogysz.,
Bpest, Karoly-korat .

az «Erényi ‘

50

fillérért arusitjak a hires

UIANA

PUDERT,

azota ‘minden nap szivesen'
hasznalok pudert, mert a

. alegkellemesebb illatu
p“der' pudgier

pudert vilag legfinomabb

pudere

plldel' a legartalmatlanabb

* puder
. az arc-, kéz- és honalj-
lmder' izzadéast megsziinteti

. aszepl6k éspattanasok
p“ del' * lathatatlanok

« 4Z arcon gyoényoériien
puder: &5

. azegészarcolelékelen
p“der * matta teszi

de .mintﬁnnmhintt')'port,az
])ll r-cgészvilﬁgnnhasznz’aljék

Postiin a legkisebh megrendelés 6 dobog
Diana-puder 3— Kor.-6rt utdnvétellel,

Hagyarorszﬁgi féraktaros:

Erényi Béla
gydgyszerész
Budapest, Karoly- kérut 5,

Ugyanitt megrendelhets :

Diana-krém, Diannqszappan,
kézapolé és Szépitdszer

w 50 filléerért =a

| KINEK

j van igaza? Annak-e, aki 4% fil-
lérért vesz egy valodi Diana-
sosborszeszt, vagy ki ugyan-
ezen 0sszegeért vesz egy Diana~-
sosborszesz utianzatot.

VAN-

nak emberek, akik évek oOta a
valodi Diana-sé6sborszeszt
mint étvagygerjesztt czukorra
cseppentve mintelsérendi hazi-
szert hasznaljak. Ezeknek

IGAZA?

illetéleg igazuk van, mert azt
mondjak, hogy: a mi biztos —
az biztos! E mellett még mint
legjobb maszirozoszert hasz-
ndlhatjak hilési fajdalmaknal.

jak azt is, hogy a leghevesebb
fogfajast is megsziinteti.

EGESZ
kotet  koszonélevél igazolja,
hogy munkas emberek, irodai
alkalmazottak, szellemileg meg-
eréltetett egyének, ugy napkoz-
ben, mint lefekvés elétt masz-
sziroztatjak Diana=s6shor-
Szeszszel faradt tagjaikat.
Kicsi, nagy ferfi, ng,

PARTATLANUL

szegeny és gazdag egyarant fel-
sohajt: Diana=s6sbhorszesz
els6 segitség a hazban.

44 filléres ivegekben az
egeszorszigban mindeniitt kap-
hato. ' :

Vigyazzon jol ahamisitvanyokra.

Franklin-Térsulat uyomdija, Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.
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REGI SAROSMEGYEI KASTELYOK : B{RO GHILLANY INRE FRICSI KASTELYA. — Balogh Badolf falvétels,






